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V. évfolyam.

előfizetés •.
Egész évre . 6 ft.
Fél évre . . 3 ft. 
Negyedévre 1 ft. 50 kr.

A lap szellemi részét 
illető küldemények a
szerkesztenek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.

szám ára 15 kp.

Zomborban, 1882. március 21-én. 13. szám.

MEGYEI KÖZÉRDEKŰ KÖZLŐIT.

HIRDETÉSI DÍJ :
pp-v 1 hasábos r^it, sor 
10 kr„ többszöri hirde­
tésnél olcsóbb. Nyilttér 
sora 25 kr.Bélyegdíj min­
den hirdetésnél 30 kr. 
A hirdetések Bittermann 
Nándor nyomdájában és 
a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok m kiéinek »issza.

nx^Zeg'jele^OLll^: xLn.IrD.d-erx ]^edd.eii- szám ára 15 kr.

rszágos panasz, hogy leg 
nehezebb manapság meg­
élnie a kisgazdának. Me­
gyénk lakosságának zömét 
ilyen apró gazdák képe­
zik. Az is általános fölfo­
gás ma a szakkörökben, 
hogy az ily kisbirtokosok­
nak egyik főhibájuk a tö­
meges egyforma termelés 
Ha megyénkben keresz­
tül kasul utazunk is, nem 

látunk mást, mint gabonát és kukoricát. Egyéb 
termelvénye elenyészőleg csekély. Holott hát 
megteremne ez a föld mást is, mint épen a ga­
bonát és tengerit, még pedig több haszon mel­
lett. A repcével való próbák az utóbbi években 
például akárhány kisgazdát fölcseperítettek.

Ennek az eljárásnak hátránya szembeszökő. 
Aki egyfélét vet, vagy ültet és arra véletlenül 
rossz idő jár; egy évet kiveszit az életéből. Mig 
akinek sokféléje van, akármilyen szeszélyes is a 
mindenható időjárás : ha egyiken nem, hát a má­
sik terményen húzhat hasznot.

Mi ezennel bemutatjuk egy igen hasznos, 
nálunk majd mindenfelé jól termő s mégis csak 
hellyel-közzel tenyésztett növénynek, a kender­
nek hasznosságát. Olyformán fogjuk ezt csele 
kedni, hogy egy praktikus termelőnek a búza 
es kender tenyésztése körül tavai tapasztalt jö­
vedelmi és kiadási naplójából kiírunk egy

kisebb gazdaközönség, ha a vele járó haszon 
csak minden községben egy két példával igazol­
tatnék előtte.

Egyébként most van a kendervetés ideje. 
Közhálára számíthatna az a gazda, aki a mi 
példánkat próbára tenné és annak eredménye 
felől általunk a nagy közönséget tájékoztatná.

Meghívás.

lapot.
1. Kenderföld.

a) Kiadás.
io hold kenderföld haszonbére 35 írtjával 350 frt. 
10 meter kendermag 8 írtjával 
Szántás és bevetés 9 írtjával holdankint 
Kinyövési költség 15 » »
Aztatási » 8 » »
Töretési » 32 » 8______

80 frt 
90 frt. 

150 frt 
80 frt. 

320 frt
Összes kiadás 1070 frt. 

b) Bevétel.
Nyers kender, egy holdról átlag 8 me- 

termázsát. tehát összesen 80 m. má­
zsát számítva, m mázsánk!nt a mai 
ár szerint 27 Írtjával 

Pozdorjáért holdankint 8 Írtjával 
Kóchulladékért holdankint 3 frt

2160 frt. 
80 frt. 
to frt.

Összes bevétel 
Levonva az összes kiadást

frt.
1070 frt
2270

Marad tiszta haszon 1200 frt.
2. Búzaföld.

a) Kiadás.
10 hold föld haszonbére 20 írtjával 200 frt.
Vetőmag 11 írtjával metert mázsánkint, 

hokijára másfel metert, összesen 15 
metert számítva ^5 kt.

Szántás, vetés, learatás, holdjára 12 írtjával 120 frt.
Hordás és cséplés holdjára n írtjával no frt.

Összes kiadás 595 Irt.
b) Bevétel.

100 meter mázsa búza, holdjáról 10 me­
tert ii írtjával számítva 1100 frt

Szalma, polyva holdjáról 5 Írtjával 50 frt.
Összes bevetel 1150 frt.

Bács-Bodrogh megye törvényhatósági bizott­
sága f. évi ápril hó 3-án és szükséghez képest 
a következő napokon reggeli 9 órakor a megyei 
palota nagytermében közgyűlést tartand, mely 
nek fontosabb tárgyai :

1- ör. A megyei házipénztár és abban kezelt 
alapok 1881 ik évi zárszámadásainak ;

2- or. A megye 1882-ik évi költség előirány­
zatára vonatkozó m. belügyministen leirat tár­
gyalása

3 or A megyei árvaszék mellett rendszere­
sített uj könyvelő alszámvevői állomásnak vá­
lasztás utján leendő betöltése.

4-er. A megyei bizottmány választott tagjai 
névjegyzékének előterjesztése.

5 ör. Egyéb folyó ügyek tárgyalása.
Mely közgyűlésre a törvényhatósági bizott­

ság tagjai tisztelettel meghivatnak.
Kelt Zomborban, 1882 évi március 14 én.

Sckmausz (Endre s. k„
alispán.

Közraktárak Szegeden.
Tudatjuk tisztelt olvasó közönségünkkel, misze­

rint a szegedi közraktárak f. hó ll-én kezdték 
meg tényleges működésüket.

A midőn ezen, alföldünkre nézve közgazdaságilag 
fontos eseményt fölemlítjük, néhány magyarázó meg­
jegyzéssel kísérjük az uj intézmény létrejöttét.

Szeged városa, melynek helyrajzi fekvése tagad- 
hatlanul kedvező, az 1879-iki árviz-okozta pusztulása 
után, phönixként emelkedett ki romjaiból, és már ma 
is igen jelentékeny forgalmi lendület tapasztalható.

E nagy, 75,000 lakost számláló város azonban 
nem kép°s területén a fogyasztására szükségelt gabo­
nát, — körülbelül egy millió méter-mázsát, — és je­
lentékeny mérvű iparűzéséhez, — Szegeden 2000 nél 
több önálló iparos van, — szükséges nyers terménye­
ket előállítani.

De ezen fogyasztási és ipari szükséglettől elte­
kintve, Szegednek jelentékeny bel- és külföldi keres­
kedelme van, és a jó hírnévnek örvendő szegedi ke­
reskedők és bizományosok nemcsak Budapesttel, Fiú­
méval, Győrrel, Bécscsel és Trieszttel, hanem a kül­
föld számos nagyobb piacaival is folytonos összeköt­
tetésben állanak.

így tehát minden gabona és termény-tulajdonos 
biztosan számíthat arra, hogy a szegedi közraktárba 
küldött áruk x agy azonnal, vagy ha a pillanatnyi ár­
folyam a tulajdonost ki nem elégíti, későbbi időben a 
lehető legkedvezőbb árakon eladhatók.

A mi a solid és megbízható kezelést illeti, erre 
nézve a vállalkozó intézetek kitűnő hírneve a lehető 
legnagyobb morális és anyagi biztosítékot nyújt, — 
a budapesti „Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank“ 
elsőrangú hazai pénzintézet, mely tiz millió tényleg 
befizetett részvénytőkével rendelkezik, és melynek évi 
forgalma száz milliókra rug, — mig a „Szeged-csongrádi 
takarékpénztár“ Szeged első és leghatalmasabb, példás 
óvatossággal vezérelt intézete, alföldünkön kitűnő hír­
névvel bir.

A közraktár magában véve nem egyéb, mint egy 
permanens vásár, melyen az eladó és vevő folytonosan

rakhatják az árukat eltünőleg csekély költség mellett, 
— de ezentúl is a város minden részeivel jó kövezett 
utak által kapcsolatban állanak.

Az uradalmak tehát úgy, mint a kisebb gazda 
és bérlő, a kereskedő és bizományos, a gyáros és nagy 
iparos előnyösen felhasználhatják az uj intézményt, és 
úgy hisszük, hogy azon közraktárak, melyek Kiállí­
tása egyéb nagyobb városokban terveztetik, egymás­
sal összeköttetésbe lépve, idővel egy közreműködő kap­
csolatos hálózatot fognak képezni, úgy mint ez Eszak- 
Amerikában tényleg keresztülvitetett.

A közraktári üzlet a következő terményekre és 
árúkra terjed ki:

Mindennemű gabona és hüvelyesek, liszt, repce 
dara, kása, len, kender, lenmag, kendermag, heremag 
gyümölcs, aszalt szilva, dió, szilvaíz, sajt, méz, viasz 
paprika, szalonna, disznózsír, szappan, gubacs, lággyá, 
hamuzsir és sziksó, olajpogácsa, ecet, bor, likőrök, 
gyapot, gyapjú, készített bőr, toll, kötél és madzag, 
gyékény, gyarmat-, kézmü- és norinbergi áruk, toar- 
nierfa, faáruk, vasáruk, gypsz, gépek, stb.

Megjegyezzük végre, hogy a szegedi közraktár­
nál a lehető legmérsékeltebb díjtételek állapíttattak 
meg. és hogy a szeged-csongrádi takarékpénztár igaz­
gatósága és "a közraktári iroda minden tolvilágositás- 
sal, és dij-szabályzati példányokkal ingyen és díjmen­
tesen szívesen szolgál.

Usszes oeveiei 113U hl. J , ....... ■ a-
t - 1- ix«-,. -n- frf közvetlenül találkozhat, — különös előnyei a szegedi
Levonva az összes kiadást_595 ^ k8zraktáraknak a következőkből állanak :

Marad tiszta haszon 555 frt. i. Biztos, száraz és minden elemi veszélytől ment
Tehát 10 hold kender középszámitással 1200 raktárakban helyezhető el az eladásra szánt áru, — 

in bnlrl búza frt hasznot hoz. Látszik erről köz-raktárj gy (warrant) állittatik ki, és az illető 
frt. 10 hol - d5j terményre vagy egvéb árura megfelelő előleg adatik,
eb' ől, hogy a kender kétszer annyinál is több ^ gondosk(fdtak arról, hogy az
hasznot hajt, mint a búza . átviteli, az u. n. transito-forg alom ban élvezett

Igaz, hogy a kenderkezelést nem minden- elönyök a vjddki beraktározók részére a szegedi köz- 
felé éri ik - de ennek csak a maradiság az oka. raktár használása esetében változatlanul főn­

ixen üdvös dolgot cselekednék a megyei tartassanak, és Így a szegedi közraktárban történő
eazdasácri eérésűiét ha egy olcsó vándortanitó elhelyezés az eredeti irány ideiglenes fölfuggesztese- 
gazuasagi ecjesuicL, t>/ nnnont nek. _ de nem megszakításának fog tekintetni.
alkalmazásával ezen megyénkre nezve roppan • ^ A gzegedj közraktárak a lehető legkedvezőbb
fontos és előnyösen kihasználható termén) ágnak ke]yen< közvetlenül a vasúti vágányok és a Tisza
elterjesztésére törekednék Mert kétségtelen, hogy menett. az osztrák államvasut itteni teherrakodó pá-
a kenderrel való bánásnak ma még népszerűt- lyaudvarában vannak úgy, hogy a közraktárakból a
len módját hamar eltanulná és megkedvelné a vaggonohba e. bajokba es vee versa, munka,,!, at-

Mai számunkhoz lel ív melléklet van

A zsidó nemzet s a hébernyelv.
A zsidóság életét, történelmét tanulmányozva 

meggyőződtem, hogy a kezdet s végnélküli, min­
dent átható egy isteni szellem fogalmát, a zsi­
dóság érté meg legelőször slegtisztábban. E kin­
csét oly féltékenyen őrzi mai napig, hogy a kö­
zel két ezred éves megaláztatás, üldözés, sanyar­
gatás, kigúnyolás dacára, ezen Istenébe vetett 
hitéről le nem mondott, s mit, mint paria el nem 
adott, mint szabad polgár még kevésbé fogja 
árúba bocsátani. Ez értelemben hozzáférhetlen 
zsidónak önérzetesen vallom magamat

Meggyőződtem, hogy ezen Istenség fogal­
mában volt az erő, mely a zsidóságot képesité, 
hogy a világ minden népei közt szétszórtan, 
nem eltűrt, de üldözött pária állapotában is, úgy 
vallási, mint értelem s anyagi tekintetben fenn 
tudta magát tartani, zsidó maradni tudott.

Meggyőződtem: hogy a népek Isten kezé­
ben céljai létesítésének eszközei —- s a zsidósá­
got oly eszközként oszlatá el a világ népei közt 
mely által az egy Isten szellemfogalmát megő-. 
riztesse, a munka, szorgalom, igyekezet, józan 
számítás szükségességét élő példában taníttassa

Meggyőződtem arról is : hogy épen ezen hi­
vatása nem engedi meg a zsidóságnak egy tö­
megben, egy politikai nemzet s államként meg­
maradni ; e hivatása betölthetése végett kellett 
önálló nemzeti létét elveszteni s kell az általuk 
lakta államok hű polgáraivá lenni. Jeremiás pró­
féta meg a babyloniai fogság előtt szivökre kö­
tötte. mondván : »Törekedjetek ama ország bol­
dogságához hozzájárulni, hol számüzetéstek után 
lakni fogtok; mivel boldogságos állapotában ti 
is boldogul élni fogtok <

Ezen polgári kötelem hűséges betöltését 
egyik nemzet sem érdemli meg tőlünk jobban, 
mint a magyar; hiszen az üldözés máglyái majd 
minden államban fellobogtak ellenünk, csak Ma­
gyarországon nem A magyar nemzet nem csak 
azt érté át, hogy a zsidóságra szüksége van, de 
azt is átérzé, hogy azok ázsiai származású test­
vérek s az európai népek családjában a magyar­
ral együtt csak kedvetlenül eltűrt idegenek 
s testvéri kölcsönös támogatásra van szükségük 
Innen lett, hogy itt a kereszténységnek, zsidóság 
elleni harcát, az ázsiai eredet testvéri érzete ki­
törni soha sem engedte.

Ezeket tudva, csuda-szörnyként állott előt­
tem azon természetes tünemény, hogy saját nyel­
vét, a hébert nem beszélő zsidóság csak a né­
met nyelvet használta; annak dacára, hogy más 
nemzetek kebelében lakó testvérei azon nemze­
tek nyelvét beszélték, Írták. Kutattam e csodás 
tünemény okait, s megértettem, hogy itt a zsi­
dóknak német neveket s német nyelvet, a zsi­
dóság s magyarság eláltatását célzó okok akad­
tak, hiszen az újabb időkig a magyarság hiva-

csatolva.



talos nyelve is »mirabile dictu < a latin s német 
nyelv volt. Ezen okok ma nem parancsolnak 
ugyan, de mint pókok hálóikba rejtőzve lappang­
nak. s a háló meg van, az áldozat ha magára 
nem vigyáz, belebonyolodhatik; hogy ezen háló 
szétszaggattassék. úgy a magyar zsidóság s a 
többi e honban lakó nem magyar ajkú népek­
nek életérdeke is szükségessé teszik sőt még a 
magyarságnak is, vele együtt munkálkodónak ke­
zet nyújtani az által, hogy a magyar nyelvet, mint 
magyar polgárok, saját nyelvünkül ismerjük el 
s mint ilyet ápoljuk a gyakorlati élet s for­
galom nyelveként; mi izraeliták pedig a hé­
bert is tanuljuk, ápoljuk, mint önvallásunk meg- 
érthetésének kulcsát. A vallás ezen országban 
akadály nem lehet, hiszen a tiszta magyarnyelvű 
magyar polgárság is több vallásfelekezetben osz­
lik szét s mint nemzet, vallásrai tekintet nélkül 
szereti egymást.

Hozzátok fordulok most, móses vallású hit­
rokonaim 1 Azelőhaladás korszaka követeli, hogy 
kultusunk kivetkőztessék a gépiesség mintájá­
ból. Vallásunk dogmákon nem alapúi, mint ész­
vallás mintája nyertük azt el a sinai hegyen ; 
Móses nem parancsolt, hogy hinnünk kell. ha­
nem csak, hogy cselekedjünk s gyakoroljunk. 
Ne engedjük gyermekeinket oly nyelvben elrebes­
getni mindennapi imájokat, melyet _ sem ti ma­
gatok, sem ők nem értenek. Vagy reformáljuk tem­
plomunk szertartásait s fordítsuk át imáinkat 
olyr nyelvre, melyet mindenki tőlünk ért, mint a 
talmud is követeli; vagy ha tisztelet ihletből a 
hébernyelvet kihalni nem engednek, oktassuk 
gyermekeinket, hogy értsék azt alaposan Higy- 
jetek el kedves hitrokonaim! vagy hátránya az 
vallásunknak, hogy ép oly' hidegen hagyjuk el 
az imaházat, mint a mily hideg kebellel léptük át an­
nak küszöbét s ez előttem nem is csoda, mivel ide­
gen, előttünk ismeretlen nyelvben, kényszerítte 
tünk ájtatosságunkat tartani Szivünk tápanyagot 
ily ima által nem nyerhet, erkölcseink ez által 
nem nemesíttetnek. Őrizkedjünk azonban szánt- 
szándékkal a héber nyelvet elhanyagolni Oly 
nyelv, melyben Móses két éneket irt, melyben 
David zsolozsmáját közié melyben Isaias mint 
népszónok szerepelt, ezen nyelv ki nem halhat, 
annak élnie kell, élni is fog, hogy világot árasz- 
szon a jövő ezredekig, s hogy ezen napnál még 
sok költő lángra gyúljon. Őrizkedjünk, hogy a 
jövő nemzedékek minket ne kárhoztassanak, 
hogy ezen kincset elidegenítettük s hogy szánt- 
szándékkal túl adtunk volna rajta.

§ogdány Károly.

Városi közgyűlés
1832. márc. 18.

Elnöklő főispán 9 órakor az ülést megnyit 
ván, melegen megemlékezik Popits István biz 
tag elhunytéról; az e fölötti sajnálatot a köz 
gyűlés jegyzőkönyveiben fejezi ki.

A polgármesternek a múlt évről szóló je- j 
leütése tudomásul vétetett.

Konyov its Joszim csendbiztos állása a múlt­
kori közgyűlés határozatához képest belügyminis 
téri rend. folytán megszűnvén, illetményei ápri­
lis i-től nem járnak ki. A lovas csendlegények 
létszáma hatról tizre szaporítandó, rendőri íntéz- 
ménnyé változtatandó és fizetésük lótartáson és 
ruhán kivül havi 25 írtra emelendő.

A városi tisztviselőknek 15% fizetésjavitás 
iránti kérvényét, a dec. közgyűlés ajánlatát el­
ejtve, a belügyministerium nem hagyta jóvá.

A kapitányságnál egy irnoki állás rend­
szeresítése helybenhagyatik.

Zombor város, a gazd. választmány ajánla­
tára, a megyei gazdasági egyesület alapitó tagjai 
közé 100 írttal beállott.

I árgyalás alá került a tanács azon javaslata, 
hogy a kiürült házi pénztárba a folyó költsé­
gekre a kövezet! alapból 3 hóra 5000 frt köl­
csön vétethessék.

Erre Barthal biz. tag kijelenti, hogy ebben 
az ügymenet lassúságának és zavart egyensú­
lyának szomorú illusztrációját látja s a tanács- I 
tol ezen állapot sürgős indokolását és jellemzé­
sét követeli a jövő közgyűlésre

Főispán: A múlt évi utolsó közgyűlésen 
eziránt a polgármester amúgy is jelentéstételre 
uta tatván, mondassék ki újra, hogy júniusig ez 
iránti intézkedéseiről itt részletesen referáljon.

Baja, 1882. március 17.
Sokakat meg fog lepni azon esemény, hogy dr. 

■ őUser, * or’ '"árosunk polgármestere, 13 évi szolgálati 
íco után váratlanul lemondott, s a törvényhatóság le­
mon asat elfogadva, kivételesen nyugdijat szavazott 
!n-Ő !**! 1 azon föltétel mellett, hogy amint esetleg uj- 
7, al,am.1 ,vaSy másnemű hivatalt vállal, a nyugdíj 
ehezete véglegesen be lesz szüntetve. ' J

Ezen váratlan eseményt két főkörülménv idézte 
V " . lloSy újabb időben egves hivatalokban na-
gvobb rendetlenségek jöttek napfényre, s kiválóan az 
atvasz.kuel, melynek ó" volt elnöke, oly zűrzavar kon-

statáltatott, hogy most pályázat utján keresnek egy 
szakértőt, ki ott a függő ügyeket rendes mederbe 
tudja majd terelni. Ide járult, hogy más hivatalokban 
sem gyakorolta eléggé ellenőrzési és felügyeleti teen­
dőit, s a közigazgatási bizottság által kiküldött vizs­
gálók több rendbeli, állítólag súlyos mulasztást vagy 
rendetlenséget találtak egyes hivatalokban, melyek 
miatt őt tették felelőssé. Mindezt betetőzte, hogy a 
múlt. években a törvényhatóság által megállapított 
költségvetés keretén felül 25 — 30 ezer frtnyi többlet 
kiadásokat tett a tanács anélkül, hogy erről a törvény- 
hatóságnak jelentés tétetett volna, s pl. csak a múlt 
évben 10 ezer írttal több fordittatott kövezésre, mint 
a törvény hatóság által meg lett szavazva

Egyik a másik után gyorsan napfényre jött s a 
város tapintatos és ritka szakavatottsággal biró főis­
pánja nemcsak hogy nem iparkodott more patrio eltu­
solni az ügyet, hanem ellenkezőleg egész eréllyel sür­
gette és követelte a kiderült rendellenességek jóváté­
telét. Ez azonban sok kívánni valót hagyott, ami miatt 
a közgyűlésekben folytonosan ostrom állapotnak volt a 
polgármester kitéve, amit azután saját pártfelei is meg­
untak és elpártoltak.

Ezen állapot és folytoi os ostromlás csak fokozta 
régi idegességét, mely most már annyira erőt vett rajta, 
hogy mint lemondásában önmaga mondja, jelen bete­
ges állapota idejéig a reá ruházott kötelmeknek nem 
bir oly mérvben megfelelni, mint ezt hivatalos állása 
megkívánná. S mivel az előzvények miatt kevés kilá­
tás volt rá, hogy nehány hónapi szabadság időt enged­
jen a törvényhatóság, azon reményben ; hogy 13 évet 
meghaladó hu szolgálatai fejében a törvény hatóság 
méltányos nyugdijat fog számát a biztosítani, be adta a 
főispánnak lemondását.

Midőn ez nyilvánosságra jött, mindenki meg volt 
lepve s a vélemények igen megoszlottak arra nézve, 
mily álláspontot foglaljon el a törvényhatóság e le­
mondással szemben ? ! Végre a humanizmus és méltá­
nyosság győzött, s az előleges értekezleten minden 
pártárnyalat megállapodott abban, hogy évi 600 frt 
nyugdijat biztosítanak neki és c.sa ádjának addig, mig 
egészségi állapota javultával ismét oly helyzetbe jön, 
hogy valami állami, törvényhatósági vagy más nemű 
hivatalt vállalhat.

Egyhangúlag meg is lett ez neki a f. hó 12 én 
tartott rendkívüli közgyűlésben szavazva, mert bármint 
ítéljen is valaki az újabban fölmerült rendetlenségek 
felől, annyi elvitázhatlan, hogy a város körül neki el- 
vitázhatlan érdemei varrnak. A város pénztárát, melyet 
igen zavart állapotban vett át, rendbehozta, az adós­
ságokból majd 600 ezer frtot törlesztett, a megmaradt 
300 ezer frtot a konvertálás által olcsóbb kölcsönné vál­
toztatta, s ha a pillanatnyi zavar merült is föl minap 
a múlt évi túlkiadások miatt, ez csak april 24 ig tart, 
mert akkor folyik be a város jövedelmeinek jelentékeny- 
része

Emellett sok érdeme van a város csinosítása és 
kövezése ügyében. Ma két annyival jóval több a köve­
zés, mint volt hivatalba lépésekor, amellett hogy a 
Dunáig is kövezett töltést létesített. Pedig ez is iszonyú 
összeget nyelt el; de ahol csak jövedelmet biztosítha­
tott a városnak, ő azt kifürkészte es sokszor igen lele­
ményesen érvényesítette. Sokat fáradott a vasút iétesi- 
tese ügyeben is, melynek kiépítése ma már biztosit'a 
látszik; minden lehetőt megtett a törvényszék vissza­
nyerése érdekében is, mire nézve szintén némi kilátá­
saink vannak a törvényszékei szék helyének végleges 
megállapitasa idejére. Szintén egyik érdeme, hogy nagy 
jogasz leven, mindig előnyösen befolyt a város jogiigv 
képviseletére, miáltal nem csekély haszon háromlott 
a városra. A város utcáinak befásitása, az uj járdák 
emelése, a városi bérház építtetése, a megelőző években 
elkallódott korodai alap uj megteremtése és 50 ezer 
hton felül való gyarapítása, és sok más hasonló részint 
az ő initiativasáva,. részint hathatós támogatása mellett 
jotl létre, — valamint abban is jó része van, hogy az ál­
lam átvette a városi gynmasiumot s a katonai épületek 
évi javítását, mi által a város nagy évi terhektől szaba­
dult meg.

Hogy épen mindenben egyenlően buzgó és szeren­
csés nem volt, s hogy újabb időben talán kevesebbet 
nézett, hivatala és hivatalnokai után, mint ez óhajtandó 
lett volna, azt mindenki emberi dolognak tartja, — 
s vajha most utódjának sikerülne majd a többiekben 
is buzgón követni, azon hiányokat is pótolni, melyek 
az ő hivataloskodása idejéből fönmaradtak.

4 isszalépésekor megnyugtathatja azon öntudat, 
hogy sokat tett a város javára és hasznára, — s hogy 
tiszta jellemét s hozzáférhetlen becsületességét még 
azok is mind készségesen elismerik, kik pártállásuk 
vagy más körülmények miatt eddig ellenfelei voltak 
Nevezetes és megörőkitendő esemény, hogy épen eddigi 
ellenfeleinek egyike szólalt föl az előértekezleten leg­
melegebben amellett, hogy szerzett érdemei elisme­
réséül a 600 frt nyugdíj neki és családjának biztosit- 
tassék.

O-Szivac, 1882. márc. 15.
Tekintetes szerkesztő ur!

Ma megjelent becses lapjában egy rövidke cikk 
vonta magára figyelmünket és ez az „Ómorovicai 
színház “

Szigethy Jenő színigazgató ugyanis nálunk meg­
jelenvén, azon ígérettel, miszerint február hó 20-án
előadásait jól szervezett, 20 tagból álló társulatával 
megkezdendi most már 10-el is megelégednénk) több 
helyen a bérleti összeget per 5 írtjával felvette — 
mi tehat egész mostanig türelmesen vártuk bízva a 
mar egyszer itt működött buzgó igazgató urban.*

1 ost az°nban mivel Omorovicán a publikum véle 
igen meg van elegedve, - tehát csakugyan jól szer- 
veze t a társulata, - szeretnénk tudni váljon mi. kik 
bérehunk menjünk-e Ómorovicára előadásait hallgatni 
vagy tovább is varjúnk kettőztetek türelemmel g ’
venni tiszrtel=tteei kérMdéSiÍ"ket h'““ lapjáb“ fe|-

.Qdry András és mások.

Bodrogh vármegye története
Donoszlovics Vilmostól.

(Folytatás.)
Bodrogh vármegyében fekvő több egyházi birto­

kok, melyek a XII. szazadtól a mohácsi vészig virá­
goz’ak és az egyházi szolgálatokat teljesítették na­
gyobbrészt invásio után a megye tulajdonává lettek. 
Birtokuk volt a Szt. Márton panonhalmi, a tihanyi és 
hátai apátságoknak, -- az ó-budai klarissa és a vesz- 
prémvölgyi apácáknak.

Bodrogh vármegyében az apátságok: 
Bathmonostoron, a szt. leiekről címzett apátság. 

Kezdetben a praemontreiek, majd 1306 óta a sz. Agos- 
toniak és cisterciták, végre a bencések bírták. Majd 
Bodrogh majd Solt megyéhez számi rótták. Eredete az 
apátságnak ismeretlen. Kupp I szerint a kalocsai ér­
sekek egyike mint fiók apátságot alapította. Az apát­
ságnak egy nagy zárdája volt, — négyszögü kövek­
ből épült és három magas toronnyal ellátott nagy és 
gazdag templommal mely a Duna egy ága mellett 
dombon feküdt — és egy nagy granariummal. Az 
apátság mely a tatárpusztitás alatt is igen sokat 
szenvedett — végkép a mohácsi vész után lett el­
pusztítva. Később a szentélyt a g. n. e. kalugyer ba­
rátok befödték és mint imaházat használták. Minthogy, 
azonban az elhagyott vidéken a rablók kicsapongásai­
nak volt kitéve — 1723-ban le lett rombolva. A ko­
lostorból származó — a püspök ülőhelyül használt — 
régi faszék és két régi takép jelenleg is a rigyicai 
ó-hitű templomban őriztetik.

Henslmann 1872-ben a zárda helyén ásatást 
rendezett — mely alkalommal egy oszlopfőt és három 
tégla sirt talált. Egy római kő régiség is látható ily 
felirattal : „Titus Antonius Diram Vir et Augustus 
— aquam induxit. “

Bodrogh-Monostori apátság, — a szt. keresztről 
nevezett pálosok társházával. A zárda a Duna szige­
tén feküdt — nem messze Kőszegtől. Alapítása isme­
retlen de 1282 ben már fennállott. A társhaznak bir­
tokai Baranyában voltak. Valószínű, hogy a mohácsi 
vész után pusztittatott el, — 1521-ben lesz utoljára
róla emlités téve. — Nyomai ma már nem láthatók.

A Szt-Péterrol címzett cisterciták apátsága. Az 
apátság, mely zárda és nagy templommal bírt, Bod­
rogh város mellett feküdt, hol jelenleg a bodrocska 
bara láp van. Alapítása ismeretlen, 1327-ben egy 
pörben, Hotyas halastó tárgyában említve lesz, —
melyet a cistercita rend a pálosok ellen indított. _
Az apátság a mohácsi vész után már nem állott fenn 
megszűnése ismeretlen.

A Haj-Szt-Lörinci praemontrei prépostság a ha­
sonnevű mezőváros mellett. A bácsi káptalannak egy 
1436-ból kelt okmánya szerint a haji prépostság Bod­
rogh mvárosába vezető ut mellett a Duna mentében 
Apátia és Bács közt, Szónta mellett állt a szt. Lő­
rinc tiszteletére emelt nagy templom (Bél). A zárda 
és templom helye kivehető Szónta és Ú-Szónta közti
szőllőkben — igen kies és regényes vidéken _ a
Duna egy ága mellett — magaslaton feküdt. Az apát­
ság 1212-ben már létezett. Mátyás király egy 1460 ban 
kelt rendeletében Bodrogh vinegye bírósági székhelyévé 
Háj Szt-Lörincet teszi. 11. Ulászló lAíM-ben kiadott 
okmánya szerint a haji prépostok, azon kiváltsággal 
bírtak, hogy a birtokukon lakó jobbágyok polgárf pe­
rei nem a megyei bíróság, al- és főispán, hanem az 
érsek bírái ele tartoztak. — Az apátság valószínűleg 
a mohácsi vész körül pusztult el.

Szt. Mihalyon vagy Cobor szt. Mihályon _ az
almás! határban -- templomuk és zárdájuk volt a 
döméseknek a Bold, szűz menybemenetelének tisztele­
tére. Alapittatott 1481-ben Czobor János, Márton és 
Imre testvérek buzgólkodása folytán. — Több. más 
megyékben fekvő birtokaikon kivül a hettliesi határ­
ban szt. András nevű telkük és Kaslassa nevű halas­
tavuk volt. — Hogy ki által és mikor pusztult el — 
nem tudni.

Ábrámon, (Ábrahám) volt a cistercitáknak a 
hold. szűztől címzett apátságuk, mely a clairvauxi 
anyazárda fiók intézete volt. Fekvése bizonytalan 
Alapítva lett 1263 ban több főur által. Elpusztult a 
mohácsi vész körül.

IV.
A mohácsi vésztől — a megye első terület

cseréléséig.
152b —1714-ig.

A szerencsétlen kimenetű mohácsi ütközet után 
- hol az ország színe s java elesett — megnyitlak 
Buda varkapui.a kenyuralomnak s az alsó vidék más­
fél századig török iga alatt volt - A törökök köze­
ledtére jo karba helyezett Bodrogh vára ekkor szere­
pel utoljára. Sulejman a várat rövid idő alatt bevette 
a csekély helyőrséget felkoncolta, a várat pedi» szét- 
pusztitotta. Sulejman hadai Bodrogbon átmenve° rövid 
két bet alatt a megyét egészen elpusztította.

. , ,,ég fel sem ^egzett e megye lakossága e pusz- 
tatásból, - megjelen Cserni Jován gyülevész népe 
elen mint nepszabaditó, ki mindenféle módon sanyar­
gatta e megye lakosságát. Fekete János vagy Cserni
házódott]°bb" htlá!ltékáJÓ1 1talpál? fekete vonás 

végig testen) Zápolya János lovásza és ked-
vés embere vAt. Erdélyből - alacsony származású 
rác, kinek Zápolya a tö.ök elvonulása után a megyét 
átadta. Szabadkan - Török Bálint birtokán - üté 

, ,t*°or1at’ 9 Dppa vidékéről ide hozott rácaival ga- 
^ földet emberei között felosztotta, a 

torokok eltávozása után visszajött nemesek házait ki- 
ra tolta, a népet sanyargatta. Szabadkán valóságos 
u vart tartott. Nádort, kincstárnokot és hivatalnoko­
kat nevezett ki népeiből, kik teljhatalmú rendeletéit 
végrehajtották. A nemesség hasztalan kért orvoslást 
Zapolyatol, mert annak szavára nem is hallgatott" 
míg végre Zápolya is megsokalván a sok panaszt, s 
miután Török Bálint őt Szabadkáról elűzte, - garáz- 
dalkodasának Czibak Imre vetett véget. Szeded tájé­
kán seregét megsemmisítette, Ő maga pedig 1 kapott 
sebben Csantavér alatt Tornyoson meghalt 1527-ben.
.... Majd Zápolya hadával vonult a megyén keresz­
tül Becserél-Bodroghnak tartva, onnan Kolluthnak 
— atmenve ott a Dunán a mohácsi téren a szultán­
hoz, hogy neki hódolatát megvigye.
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ját bevallása szerint atyjával elindult a búza vetések 
megtekintésére s útközben összeszólalkoztak s a fiú a 
nála levő"kétcsővü pisztolyból előszűr homlokába, az­
tán hátgerincébe lőtt atyjának. Az apagyilkos bűnü­
gyében hozott kétrendbeli Ítéletet a kúria megváltoz­
tatván, Győré István vádlottat a szándékos emberölés 
bűntettében mondta ki vétkesnek, és 15 évi fegvházra 
Ítélte, beszámítván a 2 évi vizsgálati fogságot

Bajmokon Oszvald Márton, jómódú földesgazda 
az ottani jegyző édes apja, márc. 15-én 65 éves korá­
ban elhunyt.

Árverések. Barcsay Lukács Katalin 608 frtra 
becs. ingatl. April 16 Újvidéken. — Jatics Nikola *2186 
írtra b. ingatl. márc. 23-án Obrovácon. — Molnár Te­
réz ingat!, márc. 20. Szabadkán. — Schindler Antal 
13400 frtra b. ingatl. és Miskovits N. 2040 írtra b. 
ingatl. jun. 22. Titelen. — Nikolits Andria 5860 frtra 
b. ingatl. márc. 31-én Titelen. — Szommer Zsófia 
3410 frtra b. ingatl. junius 4. Újvidéken. — Wolhei- 
mer Jónásné 060 frtra becsült ingatlanai március 27. 
Topolyán. (Szabadka )

Gyaszhir. Popic István kereskedő, és Zombor sz. 
kir. város képviselője, márc. 14-én reggeli 2 órakor 
rövid betegsége után korának 64-ik évében elhunyt. 
Béke poraira 1

Jankovácon márc. 14-én esti 1/i 8 órakor a vész­
harangok jelezték azon borzasztó tüzet, mely városunk 
egyik legszebb épületét, Kopp József helybeli keres­
kedő házát elhamvasztotta. A legnagyobb erőmegfeszi- 
tés folytán sikerült a szomszéd s hozzá épült házakat 
megmenteni. M. (Van-e tűzoltó egyletük? Sz.)

Beküldetett. A „Z. V.“ cimü lap 22. számában 
Drach Antal apatini katecheta arról vádoltatik, hogy 
egy normalistát betegre vert. Egyúttal „felhivatik“ a 
kir. tanfelügyelő, hogy az illető ellen fegyelmi vizs­
gálatot indítson. — Lehet, hogy Drach valami csinta­
lan gyereket egy kicsit megcibált; hisz kerek 1000 
tanitványa van, akik között pedig bizony sok olyan 
rakoncátlan akad, aki nem ért a szép szóra. Hogy az 
ál lit ás túlzott, kitetszik abból, hogy az iskolaszékhez, 
mint első illetékes fórumhoz Drach ellen máig semmi­
féle panasz nem érkezett. Sajnos, hogy a tanügyi cikk- 
iró nem tudja, hogy a hittauitó fegyelmi ügyeire nézve 
nem a kir. tanfelügyelő, hanem a saját egyházi ható­
sága illetékes. B. (E kérdés elvi oldalát jövőre fogjuk 
megbeszélni. Szerk.)

Goszpodincén a tanítói állomás üres.
Schaffner József urat, a polg. kaszinó jótevőjét, név­

napja előestéjén a dalárda szerenáddal tisztelte meg, más­
nap pedig a kaszinó választmánya Schmausz Endre 
elnök vezetése alatt üdvözölte őt.

(Eredeti levél.) Omorovicza Március 18 — 82 
Tisztelt, Szerkesztő Űr 

Bátska című. előttem is betses Lapját, Amelynek 
12 iki számában, Az ómorovíczai Csendéletről és egy 
Út Levélről, Valamint az embert igaz kötelessége tet­
téért. A fák Hernyójához, volt képes az a bizonyos 
közlő Úr, ki a tárgyat vagy nem jól vagy se hogyse 
tudta., és Még is aszerint, írta be a tisztelt Szerkesztő 
Úrhoz. Mellyet volt szerentsém Olvasni, ’s Reá igaz 
lelki esméret és tiszta betsiiletem mellet valósítom A 
hogy történt légyen "S Arra válaszolni bátor vagyok 

Hogy a Csendélet Omorovíczán tökéletesen hellyen 
van, Nem.,. De afentebbí időket tekintve, Már Már 
csendesebek A roszerköltsü emberek,

A Mmi Az Út Levél ki adását, Azon betsiiletes, 
egyénnek a hátára is illet, Azt csak azért kapta, hogy 
Az Or szóra meg nem ált, Holott már az idő 10.re 
járt, ‘S Ameg állás hellyet Meg szaladt, setéibe, el 
fogatot. Mívelt ember léttére, esztelenséget tett. Ezért 
kapta ki hát az érintet Ut Levelet Ezért bizony kár 
volt az Em bért áfák Hernyójához hasonlítói, Hűtőm­
ben akinek Szűre viselje, Reám nem illik

De hogy a közlőnek adósságomat lefizessem Fi­
gyelmeztetem, Hogy máskor másképen, vagy igazat 
írjon be. Mertha, ő lett volna is az a bizonyos Bizony 
ő is el kapta volna azt. az Ut Levelét, ahátára

Egyéberánt. ezt még csak úgy veszem, Mint, A 
méhek kaptárába A Here dongóst végül néki úgy 
szolhatok Mint a Profeszszor a rósz Deáknak szokta 
mondani (tu észt ázinusz)

tisztelője iKovács János
felelős Csend Őr Omoroviczán

WYIIiTTÉRT)
Azon aljas szándékból koholt és terjesztett hírek 

alapján keletkezett gyanúsításokra, melyek folytán 
nemcsak hogy a megye hatóságánál megbélyegeztet­
tem. de azok alapján rendes bírósági vizsgálat alatt 
is állottam, kénytelen vagyok a nyilvánosság előtt ki­
jelenteni, hogy én mint görög keleti szerb néptanító, 
már hivatásomnál fogva is a szerb nép részére bizto­
sított vallási és nevelési önkormányzat tekintetében 
más nézetben vagyok ugyan, mint a kormány által 
támogatott úgynevezett, clerikális párti szerbek; de 
amellett a magyar államiság eszméjének minden esetre 
nagyobb barátja vagyok, mint azon becsületet nem 
ismerő rágalmazó, a ki engem a magyar állami­
ság eszméje elleni veszélyes elvek terjesztése miatt a 
hatóságnál gyáván nevének aláírása nélkül 
feljelentett és rólam valótlan híreket terjesztett és ter­
jeszt, melyek valótlanságáért eléggé kezeskedik múl­
tam és épen itt Kulán magyar nemzetiségű polgártár­
saimmal szemben tanúsított viseletemen kívül biztosí­
tékul szolgáljon a nyilvánosság előtt ezúttal lekötött 
polgári becsületszavam is

Kulán, 1882 évi március hó 15-én.
JJralics § 2 : i á n

néptanító.

Ó-Becse, 1882. márc 17.
Veszett két napunk volt Tegnap a közegészség- 

iigyi tanácsban, ma meg a képviselő testületben. Most 
folyt le a múltkor emlitettem orvos-választás

S amit nem reméltünk, meglett. Mihájlovics 22 
szavazattal 19 ellenében az orvosi állomásra helyette- 
sittetett ; mert a szerbek mind összetartottak, még se­
besültjeiket is beszállították, sőt a közügyek iránt kü­
lönben épen nem érdeklődő, különben igen lovagias 
báró urat a szavazásra beerőtették, mig a magyarok

*) Az e rovatban közlőitekért nem valial felelőséget a szerk.

közt, maga a biró is a magyar elem árulójává csapott 
fel, más meg a szerbek kertére otthon maradt. A zsi­
dók ... no ezek tették, ami hozzájok illett, Roth dok­
tor urat kivéve. Látták a kedélyek elkeseredettségét 
mindkét oldalon — igy a geschäftsgeist azt kívánta, 
hogy távol maradjanak. R. ur a kollegialitás szem­
pontjából Mihájlovicsra szavazott.

Szerény véleményem szerint nem korrekt a szolga- 
biró eljárása; mert hisz ő egyéni tapasztalásából is 
tudja szörnyen, hogy Mihájlovics nem felel meg a pá­
lyázat föltételeinek s láthatta a közegészségügyi ta­
nács jkönyvéből is, hogy a magyarok egyhangúlag 
képtelennek tartják Mihájlovicsot a pályázatra : a 9000 
magyar egészségügyi érdekét és saját egyéni meggyő­
ződését félretéve, Mihájlovicsot — mint a választás 
elnöke, s aki a pályázatot meghirdette — választás 
alá eresztette.

A választás meg lett fellebbezve, várjuk a megye 
igazságos ítéletét, mely figyelmen kívül nem hagy­
hatja 9000 magyarnak jogos követelését. Opportunistá- 
inknak pedig legyen e választás okulás. Az ellenfe­
lekben nincs semmi méltányosság érzet, ők maguk is 
beismerik, hogy jelöltjük Írásban plane nem kezeli a 
magyar nyelvet, pedig ez is kivántatott a pályázat­
ban — mi tudjuk, hogy szóban sem bírja nyelvünket 
— mégis rászavaztak, csak azért mert „nasche csövek.“ 
S igy tesznek ők mindig, ezért erősek s minthogy a 
mi renegátjainkat is a nasche csovekekhez számítják 
s esetleg pártolják — ne csudálkozzunk azon, hogy 
ilyek akadnak s ezekkel a szerbek jelentékeny kisebb- 
ségök mellett is bennünket uralnak

Fogjon össze a magyar elem is mindenben, mint 
összefog a szerb mindenben s nem gázolódnak aztán 
jogainkon. gomcsínyi.

Almás, 1882. március 15.
Tekintetes szerkesztő urí

Zomborban megjelenő „Zombor és Vidéke“ cimü 
lap községünkből már nehány levelet közölt „csend­
élet“ cim alatt, melyekben az én nevemről is van em­
lítés téve. Nem szokásom ugyan holmi firkászok s 
helyi levelezők jó vagy rossz véleményével sokat törődni 
s feljajdulásukat valami komolyan figyelemre méltatni, 
de miután e lapnak almási levelezője már másodízben 
teszi azt, különösen pedig annak 21. számában, ezt 
hallgatással egyátalán nem mellőzhetem; amiért is 
megkérem t. szerkesztő urat, szíveskedjék alábbi nyi­
latkozatomnak becses lapjában helyt engedni.

Úgy látszik, hogy az említettem csodabogár­
levelező az itteni csendélet mozgalmai között legérde- 
kesbnek találja azt, hogy én br. Rudics József ur ke­
rületünk országgyűlési képviselőjének nevét egy nyilvá­
nos helyen felemlítettem, mire is azt mondja, „hogy én 
br. Rudics József ellenében nem a legszebb kitétele­
ket használtam“ volna, mi oly színben van feltüntetve, 
mintha én ez általán tisztelt főurat avagy nevét, va­
lami nem szép kitétellel illettem volna, tehát úgy 
nyilatkoztam volna felőle, avagy olyant mondtam 
volna róla, mi nem szép

Ez arcátlan, piszkos ráfogást egész határozott­
sággal ezzel visszautasítom azon egyszerű oknál fogva, 
mert én br. Rudics József urat sokkal nagyobb mérv­
ben tisztelem és becsülöm, semhogy nevéről tisztelet­
lenséget mondhatnék s hivatkozom mindenkire, ki az 
itteni viszonyokat ismeri, vájjon hallott e valaki tőlem 
ily értelmű nyilatkozatot; visszautasítom pedig azt 
azon körülménynél fogva is, mert a fenti levelezőbe 
bujt s álnév alá rejtőzött róka (igazabban Sincerus) 
ebből csakis tőkét akar magának csinálni s farkcsó­
válásai s lábnyaldosásai által a fentisztelt főurat ok 
nélkül ellenem felingerelni.

HIRDE
466. szám.

Pályázati hirdetmény.
Bács-Bodrogh megye O-Sztapár községében oszt. 

ért. 500 frt évi készpénz fizetéssel egybekötött köz­
ségi aljegyzői állásra pályázat nyittatik.

(A választás 1882. évi március 25-én d. e. 9 óra­
kor O Sztapár községházánál fog megtartatni.

Pályázni óhajtók felhivatnak, miszerint T. Bács- 
Bodrogh megye t. e. megyék vizsgáló bizottsága ál­
tal, a jegyzői hivatalnak magyar, német és szerb 
ajkú községekben leendő viselésére képesítettnek lett 
nyilvánítását, és jó erkölcsi viseletét tanúsító okmá­
nyokkal felszerelt kérvényeiket, 1882. március 24-éig 
mint a választást megelőző napig alólirott elöljáró­
ságnál benyújtsák.

Ó-Sztapáron, 1882. évi február hó 26-án.
Prótits András, Sztankovits Lázár,

jegyző. bíró.
3-3

Tudja meg tehát a világ miről van szó, s Ítélje 
meg azután, vájjon ki emlitette br. Rudics József ur 
nevét tiszteletlenül.

Az itteni takarékpénztár ellen 1881. évben fo­
ganatosított vizsgálat alkalmával oly" visszaélési eset 
is fordult elő s képezte a vizsgálat tárgyát, melyben 
az igazgatók jónak látták br. Rudics József ur nevé­
vel takarózni anélkül azonban, hogy' ez által a visz- 
szaélés gyanúját maguktól elhárítani képesek lettek 
volna, s miután nevezett four sokkal tiszteltebb előt­
tünk, hogy nevét ily piszkos iizelmekben megnevezve 
akartuk látni, a vizsgálatot megejtett kir. járásbiró 
is csak Rudics József nevet további cim nélkül vett 
a jegyzőkönyvbe. Ugyancsak e célból v. i. br. Rudics 
József ur neve iránti tiszteletből hagytam én is el a 
címet a múlt takarékpénztári közgyűlésen, mire azon­
ban az igazgató jónak látta önigazolására piszkos dol­
gaikba köpenyül felhasználni br. Rudics József ur ne­
vét, mi ellen azonban tiltakoztam, s ezen tiltakozás 
az, melyből levelező oly roppant nagyr zajt üt s ez 
az, mi által Sincerus szerint oly tiszteletlenséget kö­
vettem el, melyet már másodízben szememre lobbant.- 
Különben úgy hallom, hogy ez nemcsak Sincerus né 
zete, de azok-é is, kik a takarékpénztári manipulatió- 
ban compromittálva vannak, mert kellett nekik nagy 
név, mely nagy visszaéléseik iránti vádakat ellensú­
lyozza s még azért is kellett nekik e név, hogy azo­
kat kik az igazságot a szemükbe mondják, azzal meg­
ijesszék.

Értem e célzást, de biztosítom hogy ezzel reám 
nem ijeszt s kinyilvánítom azt, hogy jövőben is br. 
Rudics Józset ur nevét oly üzelmekbe bele vonni nem 
engedem, s ily szándék ellen mindig tiltakozni fogok 
akkor, ha ő személyesen jelen nincsen, tiltakozni fo­
gok pedig különösen oly ügyben milyen az, melyben 
az itteni takarékpénztár igazgatósága br Rudics Jó­
zsef ur nevével a közönséget tévútra akarja vezetni s 
saját túlkapásait takarni.

Ezekből úgy hiszem eléggé kitűnik az, ki il­
lette br. Rudics József ur nevét tiszteletlenséggel.

Még nehány szavam van Sincerushoz!
Nem tudom ugyan ki lappang ez álarc alatt, de 

biztositora hogy kiváncsi sem vagyok megtudni kilé­
tét ; de annyit mégis izenek neki, hogy ha férfi, lép­
jen ki saját arcával a nyilvánosság elé, ha pedig va­
lami utcagyerek, úgy jó lesz neki tovább is a kuckó­
ban megmaradni s a nyilvánosságtól tartózkodni, mert 
megeshetik még, hogy szülője megtudja rakoncátlan- 
ságra való hajlamát s kiporolja nadrágját.

Miután még szerkesztő urat arról biztosítom, 
hogy ez ügyben semmiféle alkalmatlanságot többé 
nem szerzek, egész tisztelettel vagyok

Arnold Antii
köze jegyző.

MATTON I-file

BUDAI KIRÁLY 
KESERÜFORRÁSOK

Deák Ferencz-forrás, Hunyady Mátyás-forrás, 
Szt.-lstván-forrás, Gróf Széchenyi István-forrás

Mattoni és Wille, Budapest
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T É S E K.

Pályázati hirdetmény.
A Bács-Bodrogh megyei gazdasági 

egyesület részéről ezennel a titkári ál­
lásra pályázat nyittatik.

Feltételek: Szakképzettség; a magyar 
német és szerb nyelvek bírása.

Kötelességek: A fogalmazás és irodai 
teendők végzése; továbbá egyleti célokból a 
megye évenkint többszöri beutazása.

Äz állomás javadalmazása:

3885. szám. 
kg. 1881.

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY.
Bács-Bodrogh megye közép 11-od járás szolga- 

birói hivatal részéről ezennel közzé tétetik ; miszerint 
az üresedésbe jött ó-sztapán község ^orvosi állomás f. 
évi április hó 5-én d. e. 9. órakor O Sztapár község­
házánál megtartandó választás utján fog betöltetni.

Ezen állomás a következő javadalmazással van 
egybekötve :

1-ör évi készpénz fizetés 315 frt,
*2-or 11 m. m 15 kgr. (24 pozsonyi mérő) búza, 
3-or 20 46 ürköbméter (6 öl) kemény fa,
4 er beteg látogatási dij 40 kr,
5-ör halott szemle 20 kr.
Felhivatnak a pályázni óhajtók, miszerint az 

1876. évi XIV. t. c. 143. § a értelmében felszerelt 
folyamodványaikat, nemkülönben a szerb nyelv szó­
beli bírását igazoló bizonyítványaikat t. évi april hó 
4-éig bezárólag ezen szolgabirósághoz benyújtsák 

Kelt O-Szivacon, 1882. február 28-án.
3-3 Latinovits Gyula,

szolgain iő.

1. Évi készpénz fizetés iooo frt.
2. Egyleli célokból tett utazások alkalmával 

5 frtnyi napidij és az útiköltség. Ezen felül pe­
dig — a mennyiben az illető az egyleti pénztár 
kezelésével is megbizatnék — az évi fizetés 
1200 frtra kiegészíttetik. Ez esetben iooo frt 
óvadék letétele szükséges, és pedig akár pénz­
ben, akár állampapírokban.

A szerződés a választmány által történt 
megválasztatás után három évre. félévi kölcsö­
nös felmondás mellett alulírottal köttetik meg, 
mint akihez a felszerelt iolyamodványok bezá­
rólag f. évi április ho 24-ig intézendők.

3-2

i<>fí

Vojnich Jakab,
egyleli első (delnők 

Budapest, Sándor- u ra U sz-
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"Vétele és eladása

, rézrá)É, elsőbbségi kötvények,
váltp-lsiirás külföldi piacokra.

ígérvények min(len liuzaslioz.
Megbízások eszközlese a budapesti és bécsi tőzsdékén.

Tőkeelhelyezésre különösen ajánlja az alólirt váltó-üzlet

a pesti magyar kereskedelmi bank 5°0-os zálogleveleit,
melyek a legnagyobb biztonság mellett azon előnyt is nyújtják, hogy a árfolyam sze­
rint“ ha ki is huzatnak, veszteséget nem eredményeznek, es napi árfolyamon adatnak e .

A pesti magyar kereskedelmi bank váltó-üzlete
B-a.d-a.pest, Bcr0tt3ra.--u.tca, 1. sz. (sajat laz).
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____ A legközelebbi b.tizásra ajájaliarife :
Április TZT Bécs városi sorsjegy-ígérvényt 2 frt 50 kr. és 50 kr bélyeg. .

15-ére Hagy. kir. nyeremény-kölcsön-sorsjegy-igervenyt 3 frt e- oO ki. bei.ec.
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legtisztább égvényes

SMPtMM-WÚT
legjobb Asztalí-és üdítő ital,

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, gége bajoknál, 
gyomor-és hólyag hurutnál.

E DECS EK (az emésztés elősegítésére).
Mattoni Henrik, Karlsbadban (Csehország)

40-3

(Halmai)
(Becs, Schottenring 15. sz.).
Pénzbefektetéseket ^

és nyerészkedő vállalatokat 9
minden rendű szabad üzleteket, tőkeforgató tár- [jj
sasagokat és jövedelmező köleseket elvállal és ßj 

jí] titoktartás mellett az Osztrák- és Magyar orszá- uj 
ru gokban egyedül mérvadó y
K W&“ bécsi börze S
m eredeti árfolyama szerint közvetít. _ y
y Szakszerű alapos felvilágosítással, siirgünyi y
[Jj értesítéssel s a „Leitha“ cimü pénzügyi és sors- 
Cl huzási lappal, mely minden európai sorshúzást, jfl 
K értékpapírt és üzletágat felölel, megkeresésre 3 
K ingyen és bérmentve szolgál. 8—3 [jj
^sasasasHsasasESEsasasasasESESBsasaBESESEsasasESB^
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a HIRDETMÉNY. A
Van szerencséin a nagyérdemű közönséggel tudatni, miszerint néhány kalap­

gyáros gyártmányait beszüntette, és ez által alkalmam nyílt, nagyobb vásárlásokat 
eszközölni a legdivatosabb és legfinomabb

fi

§

JcJ. es
v§k
141

és igy azon kedvező helyzetbe jutottam, hogy a közelgő idényre kalapjaimat, 
«j melyek a legfinomabb nemezből készültek,
§ MT’ gyári áron alul 25°0-al olcsóbban
^ adhatom. Ez alkalommal bátorkodom a nagyérdemű nővilág becses figyelmét jói be­
li rendezett női rnlia-iaktároinra felhívni.
^ 4-3 Tisztelettel KAUFMANN S. Zomborban.
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80. szám.
1882.

árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. 

c. 102. S a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
zombori tekintetes kir. jávásbiróság 430/1882. számú 
végzése által a zombori takarékpénztárnak, mint végre­
hajtató javára Milánkovics M. János és neje Popovics 
Vladiszlava zombori lakósok ellen 500 frt töke, ennek 
1882. év január hó 23-ik napjától számítandó 71/2°/o 
kamatai és eddig összesen 36 írt 73 kr. perköltség kö­
vetelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkal 
mával bh-óilag lefoglalt és 911 frt 57 krra becsült rő- 
tos árucikkekből álló ingóságok nyilvános árverés ut­
ján eladatnak

Mely árverésnek az 529/1882. sz. kiküldést ren­
delő végzés tolytán a helyszínén, vagyis I. rendű al­
peres üzlethelyiségében főutca 124 sz házban) leendő 
eszközlésére 1882-ik év március hó 24 ik napjának 
délután 2 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg: 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. 
évi LX. t. c. 107. §-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek 
becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. 
évi LX. t. c. 108. §-ában megállapított feltételek sze­
rint lesz kifizetendő.

Kelt Zomborban, 1882-ik évi március 13-án.

Cservenka Lajos,
1 1 kir. bírósági végrehajtó.

6103. Zenta város tanácsától,
k. ig. 1882. «

Árverési hirdetmény.
Zenta város tanácsa részéről ezennel közhírré té­

tetik, miszerint a város tulajdonához tartozó

12 vendégszobával, 3—4 szobából álló külön lakosz­
tállyal, casino és billiárd-termek kel, egy udvarra 
nyíló pincével, alkalmas nagy istálló és félszerrel 
együtt.

Továbbá ugyanottan az úgynevezett

DeppohoFcsma
egy utcára nyíló pincével, az ezekkel egybekötött re- 
galia-jogokkal együtt f. évi április hó 2-án d. u. 3 
órakor tartandó nyilvános árverés utján f. évi április 
hó 24-étől kezdve 6 egymást követő évekre haszon­
bérbe ki tog adatni, a melyre az árverezni szándéko­
zók a kitűzött határidőre a tanácsteremben tartandó 
árverésre oly megjegyzés mellett hivatnak meg, hogy 
magukat a kellő 10" 0 bánompénzzel lássák el

A feltételek id. Papp Antal gazd. tanácsnok ur­
nái megtekinthetők.

Zentán, 1882. évi március hó 9 én.

Gombos Gábor,
polgármester.

A pályaudvaron fekvő legjobb 
minőségű

4 köbméterenként (1 ni. öl)
13 frt 50 krért kapható

, 2 Roheim testvéreknél

f Hoff János iaamaláta-csokoládéja. U
ln

Gyógyítása az üdült gyomor- és 
emésztési-fájdalmaknak és vérsze- 

12-7 génységnek-
Tekintetes Vn ! El nem mulaszthatom ez alkalommal fel­

említeni, miszerint nőm önnek maláta sorét egy felév óta ideg- 
gvöngeség és köhögés ellen a legjobb eredménnyel használja, és 
/.apára annak, hogv nőm a tavasz s ősz beálltával a köhögéstől 
folyton gyötürtetett, most, hogy ön maláta-sörét használja, min­
den köhögéstől ment és izmosodik. Azért önnek maláta sörét 
továbbra is használni fogja Egyúttal felkérem 58 üveg maláta 
kivonat egészségi-sör küldésére. Ezen bizonyítványt azon meg­
jegyzéssel adom: miszerint az ön maláta kivonat egészségi-sörét 
megszerettem s azt nőm továbbra is elvezni es hasznaim lógja.

S.-A.-Ujhely, 1881. évi május 14-én Tisztelettel
Orosz Beleért, 

az északnyugati vaspálya felügyelője.
Hoff János udvari szállító, es. kir. tanácsos, koronás 

arany érdemkereszt tulajdonosa, töob magas német rend lovagja 
és az első valódi maláta gyógytápszerek feltalálója 
s egyedüli gyártója. Bécs. Gyarhelyiség: Grabenhof 2 Ir.»da 
és gvári raktár: Graben, Bräunerstrasse 8.
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A legjobb

szivarka-papir

ILE HOÜBLON
léle francia gyártmány.Utánzástól ó zunk. 'WtZ

Ezen szivarka-papir csak akkor A 
f{ valódi, ha minden egyes papíron e bélyeg 
j0LE HOUBLON, és minden egyes ÖR 
1© carton az alóli óvójegy és aláiráss-d CoW

V van ellátva

Prop™ du fírevet
CAWLEY & HENRY, al einige Frbrikanten. PARIS

Seuls Fabricants brevetés fles Marques :

? n* 1E R A N A üA s j ^ #-^EAD uVoxAl
Couleur Mais

9tía/ité supértoW’c

22__2

LIanc ou Mais

fr de chatte1Arm?? »Eneme,

Rögtöni elutazás folytán ege 
szén uj és elegáns

áiiá?
szabad kézből a lehető legjutányo- 
sabb árért eladom.

Közelebbit: BASCH IZIDORNÁL.
f—1 Szelencse 106. sz. a.

Stein Márk elköltözése alkal­
mából finom butornenniit és egyéb 
házi fölszerelését mától kezdve kéz 
alatt eladja.

Teljhatalmú megbízottja:
Spitzer Bernát

3—3 szállító.

Nyomatott Bittermann Nándornál Zomborban.
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Midőn 1544-ben Szegedet a törökök elfoglalták, 
jutott Bodrogh vármegye 155 évig a szultán birtokába, 
ki a budai basa alatt" álló — egyik szomszédságba 
beosztott és a Zomborban székelő albasa által igaz­
gatta. Az elfoglalt földterületet az albasa katonái 
között fölosztotta. Az igy adományozott birtokot 
„kildzsnek“ (kardnak) hívták, magát pedig a, birtokos 
hűbérest „szapihának“ (lovas katona) mivel ily birto­
kot kezdetben csakis lovas katonának adományoztak 
— Több kilidzs egy „szandzsákot“ (zászló) képezett 
A szipáhi — mind a kilidzs birtokosa teg} v eres 
szolgákat volt köteles kezdetben tartanig azokat elel- 
mezni és felszerelni ; nevük „zsebély" (páneé os) \o 
(Salamon F. Bpesti Szem. VII k. 43. 1.)

Az itt maradt nép a töröknek adót fizetett de 
megmaradt a magyar törvények és hatóságok alatt.
A birtok átruházás, örökösödés es mas etele íunc- 
tiók a magyar törvények és jogszokások szerint in­
tézteitek. A város két souveraint ismer el : a szultánt 
_ és a magyar királyt. A nép is két urnák szolgait 
a basának és a földes urnák. A más megyében lakó 
szolgabiró ép úgy gyakorolja jogát mint a nem hó­
dolt helységeken. A megye tisztviselőivel a hódolt 
részről eltávozott, de jogát távolról gyakorolja dicsé­
retes eréllyel. A megye az országgyűlésre még köve­
teit is elküldi. _ e

A megyében a közbiztonság igen rossz lábon állt.
A számos birtoktalanná lett népből, úgy a rosszul fi­
zetett katonákból, a torok ellen kiküldött „szabad 
hajduká■* lettek, kik nemcsak a jobbmóduak birtokait, 
ham m az Ínségre jutott parasztokat is a megye szélte- 
hosszában fosztogatták, kinozták. A „szabad hajdúk 
magyar, rác és tót katonák voltak felfogadva a vég­
vidék őrizetére, kik miután rosszul lettek fizetve — 
felmondván az engedelmességet — kóborló csapató v 
módjára mindenfelé pusztítottak, zsaroltak. A szegény 
földnépnek fegyvert viselni nem volt szabad és külön­
ben is a török őt ettől eltiltotta.

E hajdúk garázdálkodásai ellen az országgyűlés 
többször erélyes intézkedéseket vett célba. így az 
1552-iki országgyűlés kérelmezi a királyt, hogy a 
megyéket utasítsa, hogy a szabad hajdúk ellen a leg­
szigorúbb rendszabályokat alkalmazzák. Az, 1598-iki 
országgyűlés feloldja a parasztot II. Ulászló fegyver 
tilalmi”törvénye alul és megengedi nekik, ha szabad 
hajdút találnak, megölhetik. Az 1640 iki, országgyű­
lés törvénybe igtatja, hogy a szabad hajdúk összm 
Írandók s a legszigorúbb katonai fegyelem alatt kell
állniok. ,

Dacára az ily drákói szigornak — a, fosztogat as 
és rablás napirenden volt. A parasztok látván,, hogj. 
a kormány őket a szabad hajdúk garázdálkodásaitól 
meg nem mentheti — mivel a rendeletek végrehajtása 
a törökök éber figyelmén nem egyszer szenvedett csor­
bát, — az 1598-iki törvény adta joguknál fogva fegy­
verre keltek ellenük.

Több község egy kerületbe lett osztva,, melynek 
élén a „hadnagy“ állt, — a nagyobb községben pe­
dig ezek fölött a „tizedes“. A községek jelöltek ki a 
hadnagyot és pedig négyet, kik közül egyet az a is­
pán választott. A fegyveres nép „paraszt katonának 
hivatott, ki fölött a községi bírónak bíráskodási joga 
nem volt. Az egész rendőri intézmény pedig „paraszt 
vármegye“ elnevezést nyert, mely ment volt a köz­
terhek viselésétől. .

Ha rendőri eset felmerült, jelentes lett téve a 
hadnagynak, ez kirendelte a község népéből álló fegy­
veres erőt a tettesek — különösen a szabad hajdúk 
üldözésére. Sőt egyes községek általános felkelést ren­
deztek, ha egyes csapatokkal nem bírtak. Az elfogó 
tetteseket az alispán vagy parancsnokuk ele állítot­
ták, ki azt 12 frtnyi pénzbírságig vagy fogsággal 
büntette. Sokan azonban a büntetést vagy fogságot 
kiáltván, bosszúból kétszeres energiává látott előbbi 
gaztettéhez, visszaállván a szabad hajdúk csapatába. 
— Bodrogh megye felső vidékén igen távol estek a 
községek egymástól és különben is a megye hódolt­
ság alatt a messze fekvő füleki várparancsnoksagala 
tartozott - a megyei tisztikar is a megyétől távol 
volt, — igen gyakran megtörtént, hogy a telhaboro 
dott nép —- mellőzve a hosszas kisérgetést, az elfo­
gott tettes felett azonnal ítélt — agyonverte. r

Azonban a nép kezében ezen nagy kiváltság 
csakhamar megtenné rossz gyümölcsét, ug> °ő)„* 
paraszt katonák visszaélve hatalmukkal —- neU) ’ 
egyenlő félelmessé lett a „szabad hajdú“ névvel. —

a szerbek tömegesen siettek a császár zászlaja ala, 
Rákócy hozzájuk intézett csatlakozásra felszólító le­
velét is Bécsbe küldvén az udvarhoz. A felkelt, rácok 
féktelen garázdálkodását mit a rákócyakhoz szító ma­
gyarokon elkövettek az 1703-ikán Halason szenvedett 
vereség csak növelte, nem is hallgatva, Monasterly 
alvajda Baján kiadott rendeletére. Rákócy 1704. év- 
derekán inditá meg ellenük a hadjáratot A Duna 
mentén haladva, tüzzel-vassal pusztítva vett rajtuk 
bosszút. így lett ismét egy időre nyugalom, az elme­
nekült nép visszatért s a béke helyreállottnak látszott 
annál is inkább, mivel Globicz tábornok a legszigo­
rúbb rendeletet bocsájtotta ki a szerbek kicsapongásai 
ellen, Rákócy, Bottyán tábornokát nevezte ki az al- 
vidék parancsnokának, ki miután a szerbeket maga 
részére megnyerni nem birta 1705-ben az egész^alvi- 
déket kizsákmányolta A kölcsönös pusztítás 1708 
1710-ig változó szerencsével tartott — ngy, hogy a 
mit a török megkímélt — azt most pusztították el 
és egymást kifosztották. ,

Ez időtájra esik a szerbek második, nagy beköl­
tözése Bodrogh megyébe. 1690. april 6-án Lipót egy 
kiáltványt bocsájtott ki a török fonhatóság alatt élő 
déli keresztényekhez, mintegy vallás háborút hirdetve,
• t ■ a ■ a a I 1 1 • í 1 I 1 ? 1 .    a-a A V, Z", l T /-, 4 1*1 1*1 1 * í~\ —hogy segítsék őt hadi vállalatában a törököt Euró­
pából kiűzni, mely hadjárat vezetését Picolomini 
majd ennek halála után Veterani tábornokára bízta.
A rácok csakugyan fel is keltek törvényes urok el­
len, azonban Nándor-Fehérvárnál a török a felkelő 
rácokkal együtt a császári hadsereget megverte. A 
szerbek tudván, hogy lázadásuk mikép lesz, megbo- 
szulva, vagy negyvenezer család mintegy négyszáz- 
ezer lélekkel sátorfájukat felszedvén Cser no vies Arzén 
ipeki metropolita vezetése alatt Magyarországba be- 
bocsát tatásukat kérték a császártól. Diakovits Ezsaias 
jenői püspök és egy rác monostor igazgatója egy pe- 
titióval küldetett Bécsbe az udvarhoz, amelyben ke­
gyelmesen kérik, hogy fogadja be őket a császár or­
szágába, — biztosítsa őket, hogy egyházi autonómiá­
jukat megtarthassák, ő Felsége 1690. aug. 21. kelt 
levéllel bocsájtja a követet vissza, melyben örömmel 
kegyeskedik a „menekülő“ szerbeket befogadni, meg­
hagyván őket vallási autonómiájukban addig, mig is­
mét hazájukban — a béke helyreállván visszaköl­
tözhetnek. Tehát jól kell megkülönböztetni, hogy mily 
kérelmei és ebből folyó jogai lehetnek egy „mene­
külő“ és egy „meghívott“ népnek. A magyar alkot­
mány megbuktatására gondolta ki a bécsi aula később 
azon kézzel fogható hamis elméletet, hogy a szerbek 
kétoldalú szerződés alapján jöttek be mint meghívott 
nép, nagy jogokkal és kiváltságokkal. Es, valóban 
akadtak is még mindig — Barlenstein minisztertől 
kezdve majd a jelen korig — a döntő udvari körben, 
kik valahányszor a magyar alkotmányon sarkaló sza­
badság egén egy kis derültség mutatkozott, a szerbe- 
két nagy Ígéretekkel fel tudták használni annak e
homályosítására. , ,

A befogadott szerbek kik nagyobb valósokba 
helyeztettek el, — nem a legszívesebben fogadták A 
városi élethez nem szokott nomád nép (még 1699-ben 
egy bécsi udvari bizottság felemlíti, hogy állandó lak­
házaik nincsenek, hanem sátorokban és földlyukakban 
élnek) sok helyen rabolni és pusztítani kezdett, miért 
is a hatóságok sok panaszt tettek a magyar cancel- 
lariánál Miért is 1694. május hó ll-én nagy hadita­
nács lett tartva Bécsben, mely az oda meghívott 
Csernovits metropolitának és Monaszterly rác katonai 
alvajdának tudtára adá, hogy a Duna-Tisza közti rész 
jelöltetett ki a szerbek letelepedésére, minek fogana­
tosítására Heisler Donát főhadi biztos lett megbízva.
— A helyre nézve tétettek ugyan ellenvetések, de 
május 31-én már értésükre adatott a rác küldöttek­
nek hoo*y Ö Felsége az átköltözést haladéktalanul 
kivánja,” hogy csakis 0 Felségétől fognak függni — 
mentve a megyei és földesúri alárendeltségtől és vegre .

azon esetre ha a szerbeknek előbb lakásul szolgait 
földön Isten kegyelméből béke és biztosság meg helyre 
leszen állítva, ősi lakföldeibe visszaiktassanak ‘ stb,
— (Szalay). A visszatelepítés reményének fonalat 
azonban a karlóci béke örökre, elmetszette. gv 
lett Bodrogh vármegye is betelepítve. Nevezetes telep­
helyük : Bikity, Rigica, Sztanisics, Baracska, Dautova
stb.

(Folyt kov.)

V ClJ IC iCllutooc v v ^ --------- --------,
lenük is felhangzottak a panaszok az országgyűlésé^ 
ken, mig végre a paraszt vármegyék a 18. szazad 
első felében el lettek törölve és a közbiztonság fen tar­
tása biztosokra lett bízva, mely intézmény alapjai 
képezi a napjainkban már kifejlődött — de újabban 
a csendőrség behozatalával eltörölt csendbiztosi intéz­
ménynek.^ v&rmegye a török hódoltság alatt tár­
sadalmiig egészen tönkre volt teve. A ^dnmeló 
nép - mely különben is egeszen ki lett ío5zUa 
s belátva hogy fáradságos munkájának gyümölcsét 
két ura versenyezve mint iparkodik magúénak tulaj­
donítani - kénytelen volt ott hagyni földjét es a 
hódoltság alatt nem levő vidékre költözni. „ oro ' 
az igy elhagyott földnek művelését hadi foglyokkal 
végeztették ; - de a török különben sem értvén a
föld műveléséhez, az erőltetett munkából, nem volt 
naev haszna. A földnek művelése így egeszen elha­
nyagolva lett, az egykor kalászaiban dús íona ei- 
mőit most kóró és bojtorján diszité. A kereske es p m 
o-ott — részint mivel a közbiztonság a lehet* leg - 
szabb volt — részint mivel a török kereskedés a 'o 
még csakis a keleti fényűzésnek hódolt. így az azé o 
szép virágzásnak indult magyar megye, nemcsak po i- 
tikailag de társadalmi és közgazdasagihg is teljesen 
a tönkremenés örvényének szélere jutott.

Ús Buda ormáról lbö6. szept. 2-an letoretett a 
török félhold s Petneházy az egykor turuc kapitány 
felt űzte a magyar lobogót Az ország a torokok kita- 
karodásával ismét visszanyerte egy időre reg. nyu­
galmát. azonban az elpusztult alv.dek nem élvezhette 
háborítlanul a béke élveit. A rákocy-fele mozgalmak 
hullámai ide is elcsaptak. Rákócy hasztalan szolita 
föl Bodrogh vármegyét is a csalatkozasra. e a e y

ßofftjudol.

tyi nyár bevonja lassan-lassan 
Siragos enylje sátorát,
’Suttognak csendes aljitatban 
tyí bús akacafak.
— ^31’ ÍV maß látnom a vidéket 
Halotti szemfedő alatt,
S egy titkos — egy bús gondolat 
Vgy elszánt, úgy éget !

Hs eltűnődöm : én is épen 
Jly ellj agyait, beteg vagyok,
S mint a virág, völgy, liget : érzem, 
Hogy elveszek, Ijogy fjervadok.
)Halványulok - ifjan, — de rég ; 
CAlikor minden virágzik, éled: 
íAIj ! elv becses, oly szép az élet ! 
Vgy vagyok élni még !

Un öntudatlan, akaratlan 
Szememre könylepel borul, 
tAlig Ijagv élni megtanultam 
S im, éltem csokra szerte ljull. . .

—- ~0f} szép a Ijervadás — de ősszel,
CMidon az aggság terlje nyom: 
dösendes visszfényéi alkonyon 
Lmssan enyészni el !

He ifjan, a remény ölében,
■Letörve a lét Ijajnalán,
Hol annyi élv mosolyg el ebem,
S Ijol annyi munka várná ram ;
— SMidön köröttem a világon 
ÚMinden mosolyg . . virul . . vigad 
"Hervadni ágyban . . . e tudat 
Hz öl meg ! Hz Ijalálom !

Dl) szép az élet, én imádom, 
jBár alig ittam illatat,
S kétszer kinoz, Ijogy tunni latom 
Hitem virágos ljajnalát l 
— Letűnt a Ijajnal, és aliglja 
tAzért Ijogy napja lép elő:
Hagyjátok el ! — bár fáj, de érzem.
fjót tesz nekem a temető !

Szabadka, 1881. október.
Bihari (íjnla.

EGY IBOLYA-MAJÁLIS.
Emléklap.

Szeretetem jeléül:

Mányoky Erzsikének.
Hozzád intézem e soraimat te kedves szép leány, 

gyermekkorom legkedvesebb, legbővebb társa, legjob­
ban szeretett barátnőm! Midőn e percben itt ülök szo­
bámban, hova az ablak leeresztett redőnyein keresztül 
csak tétován suhan be az első tavaszi napsugár, míg 
előttem, mögöttem virágvázákban édes ibolyák a ki­
kelet legszendébb hírnökei illatoznak, gondolataim 
visszavezérelnek a múlt oly annyira kedves, feledhet- 
len óráiba! Köröttem hangtalan csend honol, és én 
elmerengve hunyom be szempilláimat, hogy nem za­
varva külső behatástól, azon kellemes érzésben ringas­
sam magamat, mintha veled, nálad volnék ! Es ime ! 
Mintha a távol rózsás ködén át hallanám ezüst csen­
gésű hangodat, mintha látnám szép szemeid titokteljes 
mélységét, mintha érzeném kicsiny, forró ajakad le- 
helletszerü csókjait! Ah! hadd tartsam meg még ma­
gamat ez édes csalódásban, hadd él ezzem megnyugtató 
közellétedet! így! Ülj mellém e kicsiny causeusere, 
hajtsd kebelemre fürtös fejedet, mig én szeretettel öle­
lem át lenge termeted, és mostan figyelj reáin, egy 
kicsiny egyszerű történetet mesélek el,, „egy ibolya 
majálist,“ arról a kedves kis szerény virágról, kinek 
sötét színével vetélkedik szemeidnek bársonya!

Verőfényes, szép tavaszi délután volt, midőn 
„ibolya majálisra" készült az egész társaság. Elől 
ment ujjongva a gyermeksereg, kiknek mindegyikének 
szemeiből ragyogott az öröm lángja, ama boldog öntu­
datban, kimehetni a szabad szép természetbe, űzhetni 
pajkos, szilaj játékaikat a gyep zöld bársonyán, a bok­
rok óvó rejtekében! És mily nagyszerűen ellehetett 
itt tűnni a mama vigyázó pillantásai elől, tudták ezt 
már tavalyról, midőn akkor az ibolya majális alkal­
mával, Aladár urfi elkeseredvén a fölött, miszerint nem 
épen oly nagy darab kalácsot kapott mint Irénke, el­
bújt egy odvas fa mügében és késő estig elő sem jött, 
mig csak jó szagérzékkel ellátott orrocskája meg nem 
érzette a pompás sonka és, pulyka pecsenye étvágy 
ingerlő illatát, lassanként jónak vélte elősompolygam 
a 'vacsorához, melyet a szabadban, a csillagos ég alatt, 
egy nagy bükkfa alatt költöttek el.

A hamis kohold had után Béla jött, szokott egy­
kedvű, rossz hangulatában, mig arca akkor sem, derült 
fel egészen, mikor kéttelől mellette haladó szép cou- 
sinjaira tekintett. Közönyösen haladt előre, maga elé 
tekintve, sétapálcájával verdesve el az útjában álló 
göröngyöket. Utánuk maga Mari néni jött az ő, kedves, 
mindig nyájas arcával, mig legvégre Pista bácsi kö­
vetkezett, olykor-olykor zsebkendőjével törölgetve hom­
lokáról az izzadtság csöppeket!

Hosszas gyalogolás után, kimerülve erkeztek meg 
a hegyoldalon elterülő zöld pázsitra, melynek gyengéd 
bársonya egészen tarka volt az ezer és ezer hógyön­
gyike, "ibolyától, mely ellepte. — Legelőször azonban 
mindenki csak pihenésre gondolt, csak a gyermekek 
szaladtak tova, egy korai fehér lepkét űzve, mely 
nesztelenül lebbent keresztül a kék aetheren. 1 ista 
bácsi egy bokor tövében nyújtózott el kényelmesen,, 
mig Mari néni egy fatörzsökön ült, mellette Béla, ki 
elragadtatott pillantással legelteté szemeit a két szép 
nővéren, kik egymást átölelve tartva ott pihentek a 
szikla aljában. — Erzsiké ábrándozva hunyta le szem- 
pilláit, a csalfa napsugár vakító fénye elől, mely ke­
resztül törve a bokrok friss hajtásain, végig táncolt 
rózsás ajakán és selyem lágy fürtéin. — Mariska ez­
alatt hanyagul dőlt "hátra nyughelyén és szemeit ki- 
mondhatlan kíváncsiság kifejezésével szegezte egy csa- 
logánv párra, kik ott epedtek, csicseregtek az orgona 
bokor"nyíló virágai között! Mily szép kép volt ez! 
Béla soká, hosszan tekintett reájok, szemei elvesztek 
bubánatos kifejezésöket és szokatlan tűzben ragyog­
tak: ajkain a szokott gúnymosoly helyett,, végtelen 
szeretetteljes mosoly ült, — elfeledte az egész világot, 
csak ama szép leányt látta amott!! Végre ismét ma­
gához tért, a varázs meg volt törve, és ő érezve bol­
dogtalanságát, mélyen, fájdalmasan sóhajtott tel !

„Mi bajod Béla? — kérdé Pista bácsi bodor íiist- 
felleget eresztve makrapipájából, — már megint világ- 
gyűlölő hangulatban vagy?“

Béla nem felelt e laconicus kérdésre, még me­
lyebbre horgasztá fejét, és ajkait Mari néni íüleiaez



i

közelítve, balkan suttogd: „mindketten oly szépek 
mint az angyalok! Mily boldogság lehet két ily szép 
leánnyal birni!“

„Valóban az! — erősité Mari néni, mialatt nagy 
fekete szemeit hálásan emelte Béla kifejezésteljes ar­
cára, — és még hozzá, ha oly jók, engedelmesek, szor­
galmasak mint az én kedveseim! Boldog vagyok és 
mégis tudja isten elszomorodok, ha arra gondolok, mi 
dón kell jönni egy időnek, amikor elviszik őket sze­
rető karjaim közül.“

Béla elmerülve pillantot a távolba, mig magá­
ban halkan visszhangozd: ki fognak repülni el mesz- 
szire a nagy világ ezer és ezer vihara közé, el mesz- 
szire a világba, mint kicsiny madár kirepül a meleg, 
enyhe fészekből ! „Es nem fog utánok fájni szive drága 
Maii néni?“

Mari néni hosszasan pillantot maga elé, hogy 
elrejtse kiváncsi szemek elől a szemeiben ragyogó 
könnycseppeket: „mit tehetek róla? — viszonzá végre 
reszkető hangon — végre is minden leánynak ez a 
rendeltetése az életben, hogy elhagyván szülei hajlé­
kát, férjét kövesse! Csupán az aggaszt, fogják-e azok 
oly szeretettel környezni őket, melyhez szokva van­
nak! Főképen Erzsit féltem, ki szeretett, meleg oda­
adás nélkül elharvadna, szive megrepedne mint a ki­
csiny virág, ha nem kap szellőt, harmatot, napsuga­
rat ! A nő főfeladata az életben a szeretet, és Erzsi 
átérzi. átérzi teljesen e hivatását is! ötét szeretném 
oly kezekre bízni, melyekről tudnám, hogy szint oly 
édesen, oly odaadóan togják gondozni mint az anyai 
karok!“

Mari néni várakozásteljesen tekintett Bélára, ki 
felkelt helyéről és izgatottan sétált a gyep szőnyegén, 
majd megáit, szemei a távol játszi képletében kalan 
doztak, mig szivében egy érzés, egy kimo idhatlan,

latommal vegyes érzemény fogamzott meg. — Le­
hetnék-e még én is boldog valaha? kérdé mintegy 
kétkedve önmagától. Feltudna-e még az én szivemben 
is ébredni az édes szerelem mindent éltető meleg ve­
rőfénye ?

Szeretet nélkül nincs élet, szeretet nélkül olyan 
a kebel, mint mikor a tél fagyos takarója borul le a 
földre, a szívnek szeretni kell!

Jó ideje keresték már az ibolyákat, mindegyik­
nek telve volt kosárkája ez illatos virágocskákkal, mig 
ez idő alatt Béla céltalanul bolyongott az erdő fái 
között, tüskén bokron keresztül, mig végre egy nagy 
magaslaton találta magát, egy ezredéves sziklatömeg 
tetején, mig előtte a legszebb moha pamlag kínálko­
zott hivogatólag! Béla kimerültén foglalt helyet, mig 
gondolataiban Erzsiké arca lebegett előtte szünetle­
nül ! Száműzni akarta elméjéből ez ábránd alakot, el­
akarta önmagával hitei ni, miszerint nem szereti, hogy 
nem érez hozzá más vonzalmat, mint a rokoni szeretet 
nyilvaníliásait. Mind hasztalan, üldözte őt annak a 
szép leánynak kepe szüntelenül, ott ragyogott az ég 
kékjen, mely vetélkedett az ő bűbájos szemeinek szí­
nével, ott az uszo bárány teliegeken, melyek oly hó- 
teherek voltak mint az ő liliom tiszta arcai; ott az 
aiany napsugárban, mely elébe varázsló selymes szép, 
szőke fürtéit. — Midőn évekkel ezelőtt utoljára volt 
itt, akkor még mint gyermeket hagyta el, és mostan 
midőn kint a nagy világban oly érzőén, oly mélyen 
sújtotta az élet vihara, megutáltatva vele az egész 
emberiséget, testben lélekben egyaránt betegen jött 
eme kicsiny faluba üdülést keresni, midőn Maii néni 
karjai anyai gyöngédséggel ölelték, midőn annak ke­
belén zokogva panaszlá el bánatát, előtte állott Er­
zsiké az ő teljes bájtelt szépségében, szemeiben érző 
könnyekkel, melyeket ő érette hullajtott! Előtte állott 
oly kedvesen, oly ártatlanul, mint a mező érintetlen 
lilioma, attól a perctől szerette e szép leányt, forróan 
szive tiszta melegével !

E percben egy kicsiny kéz nehezedett vállára és 
egy oly kedves, ellenállhatlan hang mondó: „Béla mily 
rest vagy, ahelyett hogy ibolyát szedtél volna, ismét 
ábrándoztál!“

„Igen, de nem a múltakról,“ mosolygott Béla 
ajkaihoz vonva Erzsiké piciny kezecskéit, ki elragadó 
mosollyal nyujta azt neki.

1 szfP kilátás nyílik innen!“ kiáltott elra­
gad.etva Erzsiké, merengően pillantva körül a vidé­
ken. mely megaranyozva a hanyatló nap utolsó bíbor 
sugarától, mely a völgyben fekvő falucska karcsú tor­
nyán játszadozott, valóban festő ecsetére méltó képet 
nyujta. A távolban az estharang csendült meg, lanyha 
szellő r azt a meg titokzatosan a bokrok lombjait, mig 
-ízsike pillantata a távol ködében erősen lerajzolódó 

hegyek korvoziala.n nyugodott. „Váljon mi van ott a 
kegyek inogott ?“ kérdé kíváncsian a szép leány.

-A nagy világ!“ viszonzá tompán Béla.
„A nagy világ! — visszhangozó Erzsiké — Hány­

szor irigyeltem sorsodat Béla, ki mint te, keresztüí- 
kasul jártad az országokat, tengereket, éltél, vigadtál.
- - Hányszor óhajtottam magamnak madár szár­
nyakat hogy elrepülhessek, messzire ki a világba. . .“

„A í ne kívánd azt! — viszonzá meleg °hano-on 
Bel, megragadva Erzsiké kezeit - jobb «ekedÁtt 
ama kedves, szép voigyben lent, hol szeret» szemek
oi ködnek minden lépteid felett _ Ott Ontgalom, béke, szeretet - amott n 0tt !en ,vaLn 
de« erzemeny h.zadot, mindé« csak tettetés?-

keserűen szólasz Béla? — kérdé könnvei- 
ott kint ?-e rZSlke talán te mar sokat szenvedtél

„Ah de mily 
Mond, mond

visszahozott körébe, és ő a szívtelen hidegen, elutasí­
tóan fogadott, — én mint őrült rohantam tőle el, mig 
megtudtam, hogy pór nap ófa egy gazdag bankár 
menyasszonya! Elhagyott engemet, mert nem voltam 
gazdag, mert hő szerelmemen kívül nem adhattam 
volna mást, a Mámon szobrának áldozatot, — elhagy­
ván szerelmemet!“

Béla szavait hosszas szünet követte, Erzsiké a 
férfi kebelére hajtó arany fürtös fejét és zokogva re- 
begé: „szegény' Bélám mennyit szenvedtél!“

Béla megragadta a szép leány kezecskéit, és meg­
indult lágy hangon folytató: „nem sokára megláttalak 
tégedet! Láttam szép szemeidben rezgő könnyeket 
miattam, te voltál szerető őrző angyalom! Erzsi kőm ! 
én szeretlek, imádlak tégedet, nem amaz emésztő, dúló 
szenvedéllyel mint ama csalfa leányt, hanem ama fé­
lénk, hosszantartó tiszteletteljes szeretettel, melyekkel 
mi emberi lénynek az isteneket szeretjük ! Igen, vigasz­
talj meg kedvesem, — igen úgy mint kedves, kicsiny 
feleségem !“

„Ab Béla, édes szerelmem! élted boldogitása, az 
én feladatom lesz!“ viszonzá Erzsiké, mig fehér karjai 
átkarolák a férfi nyakát, mint a gyengéd repkény át­
karolja az erőteljes fa törzsökét!

Mit szólt Mari néni, midőn a gyermekek örömtől 
ragyogó arccal adták tudtára e nagy, szép újságot?

Sirt, de ezek az öröm, nem a fájdalom könnyei 
voltak. Kebelére ölelte szép leányát, és áldóan helyez­
vén annak fejére kezét, mondó: „neked Bélám bátran 
adom át őt. Tudom, hogy úgy fogod őrzeni, mint én, 
— úgy fogod szeretni, mint mi mindnyájan szeretünk 
benneteket! Veled bátran eresztem az élet viharai 
közé, mert meg van nálatok a legnagyobb, a legszen­
tebb érzelem, meg van az örökkön tartó szeretet!“

Mily vigan csengettek azután a poharak ott a 
fák árnyában, — mikor Pista bácsi jóságos arcán gör­
dülő könnyekkel, köszönté fel kedves leányát. Min­
denki vigan volt, csak Mariska ábrándozott ott az 
asztal végén. Valószínűleg arról gondolkozott, mint 
fog ő is nemsokára kirepülni a messze világba annak 
a szép férfinak erős karjai között!! Ki volt az? fogja 
kérdezni valamelyik kíván cd kis leány, — de az már 
indiscretio volna elárulni. — Legyen azonban elég 
állításunk bizonyításául felhozni, hogy midőn este ké­
sőn álomra hajtotta fejét Mariska, ablaka alatt meg- j 
zendiilt a cigány zene, búsan hangoztatva e szép dalt:

Süsd le szemed szempilládat, —
A mely alatt éjfél támad,
Sötét éjfél ha rám veti sugarát,
Nem látják meg mikor járok te hozzád !

Kun Melánia.

végett, hogy az alapszabályok kívánta kellő számú ta­
gok meg nem jelenése miatt nem tartathatott meg. az 
ujabbi közgyűlés f. évi március hó 25 én reggeli ]0 
órakor a népkör helyiségében megtartatni elhatároztat­
ván, erre a t. c. tagok oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy akkor az alapszabályok 12. §-a értelmében, 
tekintet nélkül a megjelenő tagok számára, a közgyű­
lés minden esetre megtartatni és a hozandó határozat 
minden tagra nézve kötelezőnek kimondatni fog. — 
Zomborban, 1882. évi március 19. Czedler János, népi­
köri elnök.

Szabadkán 25-én lesz a tornaejrylet közgyűlése.
Tűz. 16-án déli 1—2 óra között a szóntai úton 

egy nádasház leégett. A himbálódó szél dacára a szom­
szédos házak s a bútorzat sértetlen maradtak.

Hymen. Karnász Kálmán városi irodatiszt és 
Erbits Vilma k. a. jegyesek.

Újvidékről siirgönyözik, bogy a karlócai szerb 
kongresszus márc. 22-ére egybehivatott.

Baján a sz. háromság szobrára már 2900 fit 
folyt be. Nálunk még bekerítésre sem telük; pedig 
minden piackor láthatja minden kegyelettudó szere 
hogy a lőreárus sokacok a katrincás menyecskékkel 
ott tartják ismerkedő regélyszerü ártatlankodásaikat.

Szabadka alatt Kuthy József napszámos a ro­
bogó vonat alá feküdt, mely nyakát beretvaszeru pon­
tossággal elmetszette a törzstől.

Uj zeneművek Budapesten Rózsavölgyi és Társa 
zeneműkereskedésében megjelent: „Művész csárdás.“ 
Györgyi Kálmántól, ára 60 kr., és „Öt eredeti magyar- 
dal,“ tivarcz Gyulától, ára 60 kr. —- Táborszky és 
Barsch zeneműkereskedésében megjelent: „ Früh und 
Spät,“ 1 olka franeaise Faibach Fülöptől, ára 75 kr.

Az 1881. év aug. hóban Debrecenben rendezett 
ipar mükiállitás alkalmával Merstetter Julianna k. a. 
Zotnborból kiállított női cipő-munkákért dicsérő ok­
mánnyal tiintettetett ki.

Pályázat, ápn\ 3-án a palicsi vendéglőnek ez 
idénre bérbe vételére; ápril 4 ig ugyanoda pénztá­
rosságra.

es

DHCirete.

Mészáros Nándor szegedi tankerületi tőigazgató 
királyi tanácsos nr, tegnap óla az itteni főgymna-

sokat!“ sóhajtó keserűen Béla. 
e-asztallal- V G nekem; és ha lehet én megvi-
meg Béla ’furtöJfejé^^8^6 ‘SZeretettelÍesen simogatva

„Ah te angyal te mindenem! — szólt Béla kar- 
ött'á Zarua a rp..leányt — halgass meg tehát. —
ten n a, ,leg'ek mögött a nagy világban kint szeret- 
e n egy eanyt; szerettem őrületesen, végletekig! Szép
r tm"Va m?nybéii ansya!: rossz v°lt mint a kár- 
ü vi- daemonja! Szenvedélyesen imádtam, és
másé ‘met hazudott, esküvel erősité, hogy soha
tivoli t ik egye,d,ul, enyém lesz! Ekkor dolgaim egy 
tőltí , ie ,yre 9zolltanak, milyen kétségbeesetten vettem
thai: ;d.e v"]gasztalt ama remény, miszerint Na-
halie szeret es hogy nemsokára vissza térve, nőmmé 

iesz. Kn repeső szívvel vártám ama órát, mely újra

slum hivatalos meglátogatása céljából nálunk időzik.
Jankovácra Fényi Gyula kalocsai jezsuita, Para- 

butyra Povischil Richard érseki irodai káplán külde­
tett ki segédlelkésznek.

Kernyaja. Talán nem lesz érdektelen, becses lap­
jában közölni azon ritka esetet, hogy a telecskai ma- 

! gaslaton halásznak: az ómorovicai határral határos bé- 
kovai pusztán összeszaporodott vizekben a legszebb 
kárászokat és kisebb piontyokat fognak. P

^aJa9* Csajághy Márton, Bács Bodrogh rne^-ye 
volt főbírája, Budapesten márc 16 án éjjel rákos-árok- 

I *?• sz;lm aiat'i lakásán végelgyengülés következ­
tében 79 eves korában meghalt. Temetése márc 17-én 

i ,elutan 5 órakor ment végbe. Csajághy, ki 79 évet 
élt, az 1848 iki mozgalmas napokban a bácsmegyei, 
legjobban, veszelyeztetett telecskai járásban volt fifszol- 
gab to s itt a szerb ellenségeskedések közepette, liaza- 
üsaganak több ízben fényes tanujelét adta. Később 
ezer Zo.nborba internáltatott, majd a temesvári bör­
tönökben smlodott egy éven át, mig végre Haynau 
meg 'egyelinezett neki — Bácsból Makóra ment, majd 
ocscse: Csajághy Sándor volt csanádi püspök jószág- 
igazgatója lelt. 1872. óta a fővárosban lakott. (Ez 
a kálómból újra is kérve kérjük mindazokat, kik mul- 
tmik ilyen dics I alakjairól egyet-nást tudnak: ne 
sajnálják, azt legalább nagyjából papírra szórni vagy 
ediktálni. Hiszen valóságos kegyetlenség, hogy nem- 

í ilyen, derék fiai iránt mi, úgyszólván kortár-
I saik, semmiféle gyengédséget nem tanúsítunk. Ok már 

alusszák a boldogok álmát; de a sivár jelen és annak 
kevésbbé ideális ifjú nemzedéke nyerne vele, ha ily 
kimagasló alakok jellemük tiszta fényében példa gya­
nánt bemutattatnának. Szerk )

A képviselőház kérvényi bizottsága márc. 15 én 
az országos ülés után tárgyalta Baja város kérvényét, 
a. helypénz és kövezet! vámból származó városi jöve­
delem adómentesség1 tárgyában Kiadatott a pénzügy- 
miniszternek. °

Szabadkáról Erdélyi Marietta a jövő színi 
évadra Kassára szerződött.

Újvidéki hírek. Az államkincstár a városon f 
évre 96000 Irt fogyasztási adót követelt, de vállalko­
zót nem kapván, 79000 írtért- ki akart egyezni a vá­
rossal.. Ez azonban csak 70000 irtot kínált, mire a 
kincstár nem állt rá, hanem bérbe adta 72000 fitért 
Ez által a város zárttá lett s tűrheti s vállalkozók 
boszongatasait ; mit bizonyára érdemes lett volna 2000 
írttal megváltani.

Újvidéken a dalárda ápril 10-én ének- és zene­
hangversenyt rendez

Ugyanott az uj részvény gőzmalom már megtar- 
tóttá bokréta ünnepélyét. °

A hajóhidat 9-én rakták be.
90 ó Titelen Nedelykovits Katica kedves ifjú hölgy 
20 eves korában marc. 12-én elhunyt. J Sy

Raichl Ignác közép bácskai 5-ik honvédzászlőaK 
beh szabadságolt állományú hadnagynak a mami I
íéJkS lh°Td5ég ,bötelékébö1 kérelmezett kilépd a I 
vedkotelezett.seg teljesítése után, viselt rendfokozaté- ! 
nak megtartása nélkül, megengedtetett. j
ledanya°gS a meöé" “ *** • hezdáni „t

Meghívás. Miután a a f. évi március hó l«4rp 
kitűzött nepkon közgyűlés a közbeesett vásár és a

A „Regényvilág “ 12-ik füzetében folytatólagosan 
közli Jókai „Egy játékos, a ki nyer“ c szép regényét. 
Ifj.. Abiányi Kőinél „Egy modern apostol" c. regénye 
rn.ár a befejezéshez közeledik. Tolnai Lajos „A nemes 
\ér. c. regényéből szintén veszünk két nagyobb foly- 

i hatást, továbbá közli Ebers György „Egy polgármes­
terné, a XVI. századból“ c legújabb regényének foly­
tatását Szász Károly remek átültetésében. Váradi 
Antal költeménye Munkácsy Krisztusáról és Daudet 
Allonz.kitűnő rajza: „Az én első frakkom“ foglaltat­
nak még a tartalmas füzetben.

Svindli. Egy Janisits nevű laibacbi világfutó 
mar tiz napja csatangolt városunkban és holmi koholt 
címek alatt minden önigazolás nélkül kéregetett. Ér­
tesülvén. hogy mindenfelé az én ajánlásom “cége alatt 
zsebel: a vasárnap folyamán kerestem; ami fölösleges 
volt, mert. déli. két órakor őmaga jött hozzám, szinte 
zsarolás.céljából. Minthogy azonban a sok ingyenélő 
napos nálam, igazolást kívántain kilétéri l. Miután ezt 
előuiutatui nem tudott, sőt azt is tagadta hogy ne­
vemmel visszaélt: a kapitányságra hívtam őt magam- 
mal. L: közben azonban az. iparbank sarkán elpárolgott 
mel dem és a nagy épületben úgy elbújt, hogy két 
lender ineg az egész háznép csak félórái keresés után 
tudta.tulnajszo.ni. Giuiier kapitány, mivel kilétét iga­
zolni és koldulási jogát kimutatni nem tudta, a kihall­
gatásig bejáratta. Ez alkalomból egyúttal kérek min­
denkit, hogy az ilyen bitangokat, ha nevemet említik, 
a közrend érdekében rögtön befogassák. Mert én sem- 
miféle dologkerülőnek nem vagyok pártfogója, sőt ezt 
az élősdi fajt állandóan irtom és gyűlölöm. A témát 
majd közgyűlés előtt lesz szerencsém behatóbban fej- 
t gGni. Szerk.

A felelős őrök. Csonoplán a csendőrök P. és S 
felelős őröket Baranyában elkövetett lólopásért- bekí­
sérték a törvényszékhez. Igazán közelismert sre méltó 
voit ez úgy körüli buzgólkodásuk ; mert a két lovat 
a „felelős“ urak ijedtükben szélnek eresztették s a 
csendőrök még azon éjjel lámpával keresték és talál­
tak meg itt a zombori határon. Alispán ur! Áld ja 
meg az Isten; szervezze már a községi cseudőrséget ’
K. (ügy tudjuk, hogy az idei kukoricára már maid 
azok vigyáznák. Szerk.) J
, , Btiküldetett. Bogdány Károly, ki mint tolmács
es translator egy francia társaságnál működött s mint
kó lntfgyM° l ta»nit0 .Ny,regyház:'n 18 évig hivatalos- 

• I a’ •liaí'lnk, írancia uyelvmesteri minőségben akar
V,e!e a S- v,Sgy Sebön

A.-íele könyvkereskedésekben.
figyelmeztetjük t. olvasóinkat a Pesti mag-var

ieTeTt It I’’8"11 í'tÓ m.i számunkba« ^
taté t b r,.leteíe;e' pl" lntézet 1842 ik évben aianif. 
tatott es ismert szolid eljárásáért az ajánlatra méltó

. , ™adarason Valics János derék plébános a ka 
szmo könyvtarának mintegy 62 kötetnyi kitűnő szén 
irodalmi müvet ajándékozott. Őszinte hHa és forró kö­
szönet a nemeskeblü adakozónak1 H
ges hSaiatkLNagy ,Ib°!yli.a’ “ ,,él>szi"l'!iz tehetsé- 
ges natal tagja, az elmúlt héten vendégszerepelt Sza
vélt J’ i!,2 ÚSá8r dMalokat "*«•«- FashiénabU á
ovatiókban íé ,CS°lr' V‘-e eS?’ Jutalomjátékán lelkes
kapott ti eít i’ SZamlalan csokrot és koszorút

GszDLtere bucsulakoma rendeztetett eevszó-
efimt^ adke ü“n®P®lte a báj°s művésznőt Dr. S. 

„Narodne 0-1 1P°|k‘ .Ai(Bt;lgrádban megjelenő „Borba“, 
fanoktól + hk°' °'^d‘ 68 ’’^arodna Odbrana11 cimü 
rul Dm- •tpVab.ba f Bukarestben megjelent „Caleuda- 
ta “h ■ Ű im* CÍmÜ fali naptártól a pos- 
«. --I 1, a>1/í°g a magyar korona országainak összes

TZ" megVOnatott- A közlekedésügy, mi- 
lalnkrs U S1°í P°3tabivatalokat, hogy a nevezett 
J '• se e "fitteseket el ne fogadjanak, se azoknak,

. .tm a neyezetit naptárnak továbbítását és kézbe­

Egyházmegyei hirek. Stark Pál, bajmoki káplán 
" ,t ,040n b0S5Zas, betegség után elhunyt. A boldo- 

In- nov- 9 en Katymáron született, 1868 jul
Ker„nv„SrkUeto,t fal s 14 éri klk««kédése alatt 
Kernyan, Szontan és Bajmokon működött.
vole Pa9ydkos. A kir. kúria büntető tanácsa 15-én 
ette tárgyalás alá Győré István zentai lakos apa- 

gyilkosság! bűnügyét. Vádlott 1878. junius hóban sa-
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